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PERSONAS QUE HABLAN ENELLA¿ 


Principe Tonto* 
Fadri^jue , Infmte* 

El ^ey de Trada , Viejo* 
ElDuque* 


* 


Triguero yGraciofOi 


* 


^ Camocho* 


>•<- 


^ Fenix.F^rincef^ dt Trma* 
^ EJleUyfuprima^ 


* 

% 

* 


Nije y criada* 
Flora , criad am 
Fl AlmiranH% 
Mujtcosm 
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JORNADA PRIMERA. 


'¿alen Fénix llorando y EJleUy 1^1 

S y Flora* 

Ufpende , feñora , el llanta^ 
Fénix, templa los enojos, 
y no les des á tus ojos 
tanta pena , dolor tanto# 

No, prima , á tus niñas bellas 
caftígues con tanto anhelo; 
que fe qucxará tu cielo, 

. íi niilcratwis fus eftrellas. 

D\, feñora , tu dolor, 
defcanfa tu pena en mi, 

, mira que '¿elofo aquí 
de tu llanto eftá mi amor, 

^ pues notando tu deMo, 
que bufca tu dtívelo. 


en él llanto fu Gonfuelo; 
y no en el afedo mío* 
f(f». Tanto , Eílela , es mí tornaeníO;j 
prima , mi dolor es tal, 
que el no referirte el mal, 
alivia ral fentimlento. 

‘ Fineza es , no fequedad 
lo que á call;^^*^^ condena^ 
y el nod^i^te mi pena, 

, - prueb:? es de ral voluntad; 
pues mi amor al tuyo atento^ 
de fu dolor Infelíce, 
el fetitlralento no dice 
por ahorrarte el fentimlento# 

0Jltd* Mas me ofende , que me obliga^ 

hacerme de el mal agena, 

A pues 


) 


£/ rrtnnpé 

■pues fcrc al fentír tu peni 
vjffiUa , deuda , y amiga. 

Y li es confuelo decir 
los males , ofenfa es 
regármelos , pues foy tres 
p.ira ayudarte a fentír. 

/i». Mucho ov, Eftela, me obligas 
con tu amor > y tu hueza» 
fy'í J. Q^ilfiera que vueftra Alteza 
del'cansára en fus fatigas. 

Flor.K\k, que pena ferá 

la que á mi ama aflige afsl? ^ 
i/. Romance ha de haver aquí, 
el romance lo dirá. 

Ejiel. Ea , d Ime tu pefar, 

2^ i/. Rabiando eftoy por o'irlo. 
f‘jo*'.Yo también. Fen»S\ he de decirlo::- 
JF/íjr.Y a empieza, Pues a efcuchar. 

Fe 7 U Idos , y folas quedemos. 

7^íf Malogrbfe nueftro oído# 

Flor* Hario en no oírla he lentldo. 
í^íyiVéM,que defpues lo fabrémos. 

EjleL Habla ya. Fm, Es mi pena mucha, 
iyíd. Decirla tu labio Intente. 

Fen, En fin , quieres que la cuente? 

FjleL Ya la aguardo. Fen.Vucs eícuchat* 

Mi padre el Rey (ay de rnil ) 
mal dixe en decir mi padre, 
pues quando no lo parece, 
no es judo que afsl le llame. 

El Rey digo , aquefte Reyti^ ' - . • 

heredo del Rey Balarte 

fu padre , y abuelo mío, 

con una penííon tan grave,* • 

tan tyrana , tan ín juila, * 

que fi yo pudiera hallarme 
en los tratos , antes que 
tal condición acetalTe, 

f de un monte 

Je rindiera vaffalUge. 

Fue , pues , el concierto, ( u, ..riipi í • 

que quien el Reyno heredafle, ^ 

li hembra fueíTe (qué crueldad! ) 

con el Rey de Athenas cafe. 

Nací yo por mi defdicha, 
i pluguiera al Cielo , que antes 
que a elTa maquina redonda 
Jas luces examlnaíTe, 

^ucra a mi vida la cun^ 


Tontón 

inoiuuncnto mifcr.iblc.^ 

Oye , prima , y de mi pena 
la terneza no ic ctp.uuc, 
pues lograitde dcl dolor 
te dlr.\ mi dolor grande. 

Tiene dos hi¡ s el Rey 
¿c Alhenas , ya líi lo labes, 
Ramiro es el heredero, 
y es el fegundo el Infante 
Fadrlquc : Nado Rimlro 
tan ngeno de la íingre 
de Principe, que en Athenas 
es la Irrlíion de los Grandes, 
de los Plebeyos la burla, 
y la afrenta de fu parlrr, 
pues le hizo el Ciclo tan necio, 
le crio tan Ignorante, 
que no fabe ni aun aquello 
que un rudo villano (abe. 

Es al contrario Fadrlquc, 
de Ingenio tan admirable, 

O 

de tan noble condición, 
de natural tan amable, 
que délos valía líos todos 
es mas dueño que iu padre: 
porque la naturaleza, 
quando los fegundos nacen,' 
lo que en d poder les quita,’ 
en el valor les añade.^ .^ . 
lY quando debiera el Rey, 
por fu incapacidad grande, 
qnrcarle el Reyno á Ramiro, 
y que Fadrique hcredalTe, 
pues que , tanto lo merece 
por fu Ingenio , y fu donayrc,^ 
tanto le ciega el hmor, 
y tanto dexa Hevarfe 
de la pafslon , que es Ramiro 
de fus ternezas chamen, 
y Fadrique'(qué crueldad! ) 
es de lus ¡ras cultragc. 

Mas no es , prima , novedad 
en cite mundo ineonftante, 
que fe aborrezca lo bueno, 

^ que lo malo fe ame. 

Ramiro, pues, (que pena!) 
como heredero {anfias graves!) 
o el de Athenas (qué defdi^h^'^ 
padre el Rey (qué pefaresi ) 


De un Ingenio 

Cafarme Intenta (que ahogo!) 
y Jos tratos (dolor grande!) 
ajuftadüs (qué violencia!) 
le cfpera ya por Inftantes 
para celebrar las bodas, 

(exequias mejor llamarl^ 
pudiera) y ya de mi muerte 
cipero el amargo trance, 
pues quando conozco (ay trille!) 
que mi alvedrio poílrarle 
ha de dexar (qué tormento!) 
de un hombre tan Ignorante, 
tanta defefperaclon 
fiento , que he Intentado darme 
la muerte , í¡ no temiera, 
que el Cielo.:- BjleK Tu padre fale# 
^ahn el l{ey , el Du^ue , y criados^ 

Hija , qué dlfguílo tienes? 

Fen* Admiróme que lo eílrañes, 
quando de mis feiuimlentos 
eres::- mas de aquí no paíTc 
el labio , y dame licencia, 
que de tu prefencía falte, 
porque fe arriefga el refpetd 
en una pafsion tan grande, W/J# 
Bien de fu dolor la califa 
penetro, apart. 

ijteu Señor , culparte pudiera# 

^ty. Mas no proíigas, 
hílela , ni á mis pefareá 
des mas fuerza con tu quexá¿ 
porque es eílllo Ignorante, 
el yerro ya Cometido, 
culpar al que el yerro haces 
quando remediar fe^puede, 
cordura es el avifarle; 
mas dcfpues de cometido,' 
es Imprudencia culpable 
referirle íu defdlcha, 
y folo firve de ahogarte; 
pues es entonces tormento 
lo que fuera alivio antes, 

Quando eílc Reyno heredé; 

(ojalá no le heredaíTe) 
fue con eftas condlcloncss 
íi falto a ellas , es darle 
ocaíion al Rey de Athenas 
para que^ rompa las paces, 
y por mis hilados fe entre. 


j 


de ejl a Corte ^ ^ 

lili que yo pueda cftorvarlc, 
pues fon tan cortas mis fuerzas, 
y fus fuerzas fon tan grandes, 
con que he de perder el Reyno# 

Yo no digo que fe cafe 
Fénix luego que Ramiro 
llegue, mas digo, que trate 
de examinarle , y de verle: 
que á veces la fama fabe 
hacer al necio difereto, 
y al entendido Ignorante, 
y puede fer , que en Ramiro 
eíle defeélo fe halle, 
mas por la agena malicia, 
que no por fus propias partes# 

L! egue , y hablelc , y verémos t 
íi^cs íu Ignorancia tan grande 
como han informado á Fénix, 
que puedo que el Rey fu padre 
para íu efpofo le embía, ' T . 
no creo ferá tan grave i, : ‘ 

lu .Incapacidad: Tu, Efteía, . ' ‘ 

^ y vos, Duque , aconfcjadle 

modere fus fentiinícntos, , i , 

y que de tempiarfe trate; 
que por ede Reyno mire, 
y que advierta en, el ultragí^,- 
que efpera en fu refidencla, 

^qüe aquedas canas la ablandejii|,\ 
y ede padre defdlchado, -j 
infeliz en fer fu padre, u: ; . 

le obligue ; mas ya mis ojos' 
hacen que el difeurfo ataje, 
pues miro que el ^daño es cierto, • 
y no puedo remediarle, Vaf' llorándo^ 
Enternecido vá el Rey* - 
'EjleL Es prudente , y ve que «hace • ; 
un yerro : pero aquí Fénix > 

buelve* Sale Fcn* Éfcuchando á mi pa- 
he edadü , y con fu terneza 
fenti alivio en mls^pefarcsi; • :fi - 
pues eSrCqnfvielo de.un^trlíey -j. 
que le ayudcp, a -.c. i 

'EJlek Pues íe 6 ora,,,fi. 

Señora ya eícúcnade:*:-4io 9 .. ^ . : 
FJleL De fu Aluza jel^d^^fcoí)fucítK:^. 

Ü)uq,)í\ doior deifRéy stu a:.- 
hjtíL Y tu cordura cUtqmor,^'. V ^ 
Advierte :- 'i 

Az " 






£/ Principe Tenté: 


. „ Cám Ouc en mi aya llegado \ vet n 

que es batalla la que (lento Tti2ucrilto aquella afrenta! 


de fucraas tan dcfigualcs, 
quando á un tiempo miro, que;:- 
í)ent. Ttigutr. Afuera digo, dexadinc. 

Uno. Sin Ucencia no ha de entrar. 

Fen. Qué es effo? dentro Cm«ch<u 

Cám. No me embaracen, 

yo he de ganar las albricias. Sde* W dos» 
Triz* Yo he fido quien llegué antes. 

Cam. Yo he de hablar. Tris'. No fino yo. 
CdíM.Como el ruin:-7V;¿.Como el vergante.» 
5)uq. Mirad, que eftá aquí fu Alteza. 

Cám. Pues de mi faber aguarde. 

T«V. Aguarde faber de mu 
Cám. Que el Principe, que Dios guarde*.!- 
Trig. Que el Principe Don Ramlro;;- 
Cm. Aora:;- Trig. En aquefte inftante;:- 
Cam. Llega á Tracla. Trig. A Tracia llega. 
Cám. Y Don Fadriqüe el Infante:;- 
Trig. Y el Infante Don Fadrlque:> 

Cam. Su hermano::- Trig, Hijo de fu padre::- 


Carriá^ Viene con él. Trig* Con él viene. 


Cam*Y yo::^Trig*Y yo::- Few.Bien efl:á,baíle^ 
ya las nuevas he entendida; 
vamos á mofir , pefares. 

^uq Qiiando , Eftela , de tu cielo- 
veré las.tranquHidades? 

EJleL No es aora ocaGon , Duque, 

de que en finezas me hables. . \Anfit*, 
Trig. So Camacho. Cam* Yoto a Dios;i<« 
Trig* Razón feri que parramos 
las albricias. A mis amos- 
me he de quexar¿ TV¿^* Entre- doSpj 
pues ufted cuenta' en el ayie^^ 
á como díga /cabrá ‘‘ 

un bafte , y im. bien cffá.. ^ 

t^am* A cites fe ha hecho el defayrét 
Trig* Quq no quiere darme 'nada; 

Cami Que efto me aya fucedido! 

Trig^ So’Camacho , ufted ha lucido 
lindamente la embaxada;' 

Cdm. Qin: fe'agpaflén mis codiciasr 

por efte I^faíi^^^o^ (ient(>; ’ - -• 

Trig* Laftlm^ oque no^haga' afiléntOf * 
en que cftancar las albricias. 

iC4w. Que^ Viendo*' las-penas mias¿ 

me dé afsi eái^a molefta! ' 

Trig* ^oh dos albricias cotno* eftaí 

few rica en -quatro ^¡k^' 


api 


api 




/ i 


Trigucn 

7r/^. Efta ya haciendo la cuenta 
del empico que hade hacer? 
Cam* De corrido me embarazo* 
y á el hablar cíloy pcrplcxo. 
Xrig* Qnc á quien es perro tan viejo 
le ayan dado cftc gatazo! 
Cam*Oyt, fi hablar me previene, 
fabj que tendrá rindo? 

77/^. Lo que yo tengo labido, 
es faber , que ufted no tiene. 
Cam* Las albricias , yo el pcrdcrlai 
quífe , pues fe entró de gorra, 
rnV. Verdes , d!xo cftán , la zorrí^‘ 
y es , que no poiia cogerlas. 
Ca^* Rcfpeta el fitio mi efpada, 
que aquí con algo le diera. 
Trig* En fin, yo con a go fiiera^ 
pero ufted fe vá fin nada. 

Cam* De beber gana he tenido 
de fu fangre , y de otra no. 

Trig* SI acierto á fer vino yo,’ 
ya ufted me huvtera bebida* 
Cam* Sí mi paciencia defabre, 
mire que eftá hecha una hiel. 
Trig* Con que en fu paciencia, y el 
tenemos hiel , y vinagre? 

Cam* Voyme , porque mí furor 
no me haga falir de raya: 
mas lya me lo pagará, Trig* 
el feñor Embaxador. 
tlacen lacortcfid^ y Van/i\ Jalen 
Fadriquf de camino^ y acompañarme^'' 
^m* Válgate el Diablo el Lugar, 
íi fupiera que tan lexos 
cftaba , Juro á Bríos, 
que dexára el cafamiento# 

Fadr* Effo dices? ^am* Efto digo: 

ay ya que argüir fobre ello? 
fadr* Pues quando el cíelo de Feníí 
Vienes á gozar , no es yerro, 
hermano , qii^ afsi la ofendas? 
S(am* Cuerpo de Chrifto en el cielo? 
fío podía eftár mas cerca? 

Por efib dixo un dKcreto, 


que no puede fer holgura 
Ir' — ‘ 


ía que cuefta un molimiento; 
fadr* No aíkl' á U fineza falces, 


ni 


fe 


1 


til te faltes al rerpeto, 
hermano, que á ü te debes# 

Fadrlque , por Dios eterno» 
que me dexes : ay tal rabia! 
que fiempre me andéis rlñendol 
TaÍt. Yo aconfejo , queiio riño# 

Pues idos a los Infiernos 
á aconfe]ar : es matraca? 

'IFair. Sabe Dios, que no es mi Intento 
darte difgufto. Mirad, 
yo le OI decir á mi abuelo, 
que nunca , fin que le pidan, 
un hombre ha de dar confejo^ 
pues es prefumir , que fabe 
mas , y aqueíTe fabe menos. 
í)entro C amacho , TrigueYOm 
Trig» So Camacho , llegue ufted. 

Cam. Entre él. Trig. Uiled^es primeros 
^am. Qué diablo de ruido es eíTe? 

Fadr» Los criados fon , que fueron 
á avifar de tu venida. 

T'rig. Acabe uíled , no fea necio.’ 

Cam. Digo , que él ha de llegar. 
lair. Llegad. Salen los dosm 

Trigm Pues vamos á un tiempo. (cho? 
fad^Qué ay, Triguero? í^4rQué ay,Cama- 
ITrí^.Camacho hable, C4.HableTriguerO. 
Trig. A él le toca. Cam. No fino á él- 
Fid» Qué aguardáis? ^am^Es cordele] qí 
Camacho, no te emblé::- 
Fadir. No. te emblé yo, Triguero::- 
S{am. A que á mi efpofa avisaras? 

Fadn A avifar á el Rey? Z>/¿’.Pues á efiq 
Camacho refponderá. Kam» Di^ 

Cam^ Fui , fenor , en efecto, 
y hablé á Fénix la Princefa; 
y me refpondib \ mas efto 
no lo. quiíiera decir, ^^arnt Qué? 
€am. Con un modo tan feco, 
que antes que fe ñas de gufto^’ 
las mollrb de fentimiento. 

9(am. Pues en qué lo conocifte? 

Cam^Esx que no- me dib:-rr/¿,Ai es dio, 
Cam* Albricias ningunas. 

No? Cam. No. > 

Y qué fe me da á mi de eíTo? 
Fadr, Recato es de fu grandeza 
difsimular el contento. 

A buen feguro vpues quandq 


un Ingenio de ejla Corte. 


- • 

5 . 


foñb ella merecer cílo? 

Trk. Ya á recibirte faldran. 

Fadr. Hermano , lo que te advierto 
es , que procures hablar 
afable , grave , y medeño. 

^am. Yo hablaré como quifiere, 
y fio os metáis vos en effo. 

El es cavallo fin rienda. 

Trig. Dlle fin bozal , jumento. 

Fadr. Es pofsible , que te ofenda 
el defear tus aciertos? 

^am. Pues tanto los defeais^ 
y p re fu mis de di fe reto, 
decidme , qué le diré 
a mi efpofa? Fadr. Poco, y ciicr<ío¿ 
Fam. Cbmo qué ? decidme algo. 

Fadr. Al ver vueftro hermofo cielo^ 
ni vos podíais fer mas, 
ni yo efperaba erais menos. 

Q{am. Y con eíTo ay harto? Fadr. SI# 
ÍÍ(am. Pues ya en la chola lo tengo, 
no ayals miedo que lo yerre. 

YV/^, A ver, dllo. ^am^ Es latín efto? 
'Trtg. Por vér fi fe te ha olvidado. 
í^am. Oíd ; Al mirar vueftro clelo^ 
ni yo podía fer mas, 
ni vos podíais fer menos: 
mirad fi lo he dicho bien# 

Trlg. Afsi te dé Dios el fueño. 

Fadr. Mira, hermano, que lo yerras,' 
que es al contrario. Ram. Pues eflb 
fácil eftá de enmendar, 
trocándolo , que el Ingenio 
para efib es. Cam. Ya á Palacio 
hemos llegado. Trig. Y ya veo, 
que fale el Rey , y la- Infanta 
á recibirte. Efto es hecho: 

afsi, hermano::- F^d.Qué me mandas? 
Fam. Podré decirle á mi fuegro 
lo de menos , y de mas? 

Fadr. No fino á Fénix. 

Ya entiendo. (Dentr. Plaza. ^ 
Salen el Fenix.Fjlela^ eí^uquey 
Je y y acompañamien to. 

^ey. En buena hora á mis brazos, 
y á fer de mi Eftado dueño, 
llegue vueftra Alteza, ^am. Yo, 
por no errar, digo lo mefmo. 

JrÍ£. Ya dio la mucñra del paño. 

^ * Fádr* 


Eidr. Ptefto difcubtío lo necio, 
í. Y vos , Infiiuc , leáis 
bien venido. Fuerza es ferio 

quien llega a lograr la dicha 
de merecer los pies yucltros. 

Fen. Qiié diferentes efUlos! ap4 
Eílel. Que galan, y que difereto. ap4 
Fen. Seáis, Principe, bien llegado.- 
Trig. Aquello aora, íDetras de el* 
Oíafit. Ya voy á elfo: ^ 

Al véc vucftvo hermofo cielo, 
{eñora,nl mas, ni menos. todofé 
Trig. Zas. Fudr. Ay mayor ignorante! 
abarrí. Parece que os reís? i?y/.Noes nuevo 
cometer un yerro un novio. 
fadr^ Antes cometiera el yerro 
en no turbarfa , pues fuera 
faltar al cortes refpeto, 
que de Fénix mi feñora 
fe debe al hermofo cielo. 

Qiiién del Sol las luces bellas 
olsó mirar defatentOi 
que en fus ojos no pagaríj 
de fus OJOS lo fobervio? 

Con alas de cera quién 
quifo el eílrellado velo 
fegiftrar , que no efcrlvlerá 
cii el mar fu atrevimiento? 

Quién governar los cavallos 
pretendió al carro de Febo^ 
que^ en fu defpeño no hallará 
caftigos de fu defpeño? 

Quién torre Intentó labrar 
para hacer efcala al Cielo, 
que en fu ruina no miraffe 
la ruin^ dc fus intentos? 

No , pues ^ de la turbación 
de Ramiro hagals extremoS|| 
pues tiene mas ocafion, 
que tuvieron todos ellos# 

Vcislo , aqueíTo digo yó, 
reíos aora muy bien de ello# 

Qiie bien que mueftra Fadrique 
lo cortés , y lo difereto! ^ 

Füi. Ay fi en Fadrique, y Ramiro ab, 
las Inertes trocára el Cielo! ^ 
FjlcL Qiie entendido, y qué vizarro apt 
es Fadrique! Mucho veo, 
que hílela mira á Fadrique* ap^ 


El Tonto. 

fad. Mucha inqvnefiiJ, Fenix, (lento 4^, | 
defpiics que vi tu hcrniofura. % 
Y como qiicd.i el Rey? i^am.Biieno, f 
él come famofameiue, 
y bebe como uii Tudelco# 

J^ey. Y á vos en cftc viage 

cómo os lu Ido? I^am. Por cierto; 
que nunca entendí que era 
tan grande el muiido.XV/^* Lo rncfixc) 
dlxo una vez un Letrado 
falicndo á no sé qué pleyro, 
y havia andado tres leguas. 

Fadr. Habla á Fénix , que no veo 4^* 
la dices nada. Yá aora 
eftaba peníando en cífo* 

De verdad , Fénix divina, 
que quando defpaclo os vco> 
y tan hermofa os admiro, 
quando veinte años , y menos 
aun no tendréis , que reparo, 
que fi al palto va creciendo 
de los años la hermolura, 
en teniendo vueftro cielo 
cincuenta , ó fefenci juzgo; 
fereis de beldad portento. 

- Fen, La lifonja es como vueftra. 
BJieLG racia ha tenido. Fad.hy tal nscio! 
Lo mlfmo dixo un Alcalde 
al oir relatar un pleyto 
de un Navio , que fue á pique, • 
que decia era muy nuevo, ^ 

pues no tenia diez años, 
de mucha fuerza , y ligero, 
y que cargaba trefclentas 
toneladas , y dlxo á cfto: 

Válgame Dios ! cofa rara, 
que im Navio tan pequeño, 
que aun diez años 110 tenia, 
cargaba tanto! Yo apiicfto, 
que en llegando á los quarcntáj 
cargará un Lugar entero* 

Eíto yo me lo dixera 
, fin fer Alcalde* Fen* lo creoi 
eñe diamante tomad, ' 
porque me ha gallado el cuente* 
Tvig. Todos quantos vos- qulfit^tcls 
os lo veridere a efte precio. 

Cam. Rabiando de cmbidla eftov. 
Ramiro es mucho mas necio ~ 

qüC 


Ve un Ingenio de ejía Corte* 


kjue yo entendí. *fYÍz* So Camacho, 
mas que albricias , valen cuentos; 
mire qué bello diamante! 
f 4 w. Qtie por un cuento tan viejo, 
y tan frío , le ayan dado 
un diamante ! Tri^. Majadero, 
no efti en que el cuento fea frío.’ 
r^w.Pues en qué?2>.Ei>q venga á cueto» 
Flora ,gran tonto es el novio» 
JF/or» Aora reparas en ello? 

Señor fuegro , en conclufion,’ 
dexandonos ya de cuentos, 
decid, á qué Tomos venidos? 
nos cafamos , b qué hacemos? 

Flor» Para eíTo no es muy tonto» 

Antes es mas tonto en eflb. 

Fej* Aora , Principe , llegáis, 
defeanfad , mientras mi Reyno 
dlípone los regocijos 
para efta dicha. Fen* Primero 
fabré la vida pe*rder. 

Aora tenemos eíTo? 
por mi las fieftas perdono» 

Es faltar al lucimiento. 

5^4w. Pues paciencia , y barajar» 

Venid á defeanfar: Cielos, dp* 
muy ignorante es Ramiro, 
mucho á Fénix mí hija temo. 

5^4w. Vamos engracia de Dios. 

Fen* Fadeique , no sé que fiento Ap* 
defpues que te vi. Fad* Tus ojos, ap* 
divina Fénix , me han muerto. 

FJleL Muy bien me haveis parecido, Ap* 
Infante , mucho me temo. 

Vav.Jeyy ^uedanTrigu^rOyCam^rhoy AJí/^. 
í'4w. Rey na, aguarde. 7>/^.Efpere,Reyna» 
Hif. Qiié es lo que quiere ? ¿’4W7. Quere- 
Y él? Trig*Yo quiero lo que (ros» 
quiíkre efte Cavallero. 

Cam, Pues yo quiero no la mire. 

Trig» Effo es lo que yo no quiero. 

Cam. Yo he de arnaros.Tr/^.Yo cambien. 
Cam, No fe meterá él en eflb, 
porque la he mirado yo. 

Pues acafo foy yo ciego? 

Cam» Pues vive Dios::- 

*Frljr, Vive , y rey na. Fchan mano» 

» Tenganfe digo , qué es ello? 
á mi grandeza fe pierde 
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el debido acatamiento? 

Cam. Perdón pido. Trig. Y yo también» 

Yo los perdono , v advierto, 

que el galancéo en Palacio, 

es , Reyes míos , un Juego, 

que nunca elige de efpadas. 

Trig» Pues de qué ? De oros» 

Trig» Por cierto, 

que fi eligiera de copas, 

cogía á mi compañero 

con hartos triunfos. Cam» El mIcntCj,' 

como bufón. Dexen eflfo, 

y digan como fe llaman. 

Cam.Yo Camacho. Trig. Yo TrIguero§ 

T^if» Buen par de pájaros fon. 

Si, pero la plumi pienfo 

que es poca , pero eíTa mala. 

^iJ".Y en qué eftado de dinero 

fe hallan , y elegiré 

' á el de mas merecimientos? 

Trig» Pues el dinero , qué tiene 

que ver con méritos ? 2^i/'» Necio,’ 

el que aora merece mas, 

es quien tiene mas dinero. 

Cam, Yo una radon Tola como. 

Trig, Diga bebo , y es mas cierto. 

Cam» Todavía ? Trig, Ya pafsb. 

7^if»Y eUTrig.Yo un diamantino tengo» 

í^if» Adonde eílá ? Trig» Veislo aquí,' 

que ya le quito del dedo 

^ para:: - AJí/.Darmelo á mi ? 

para deciros un cuento.. 

Pues bien lo puede tiexar, 

y irfe , que á la Infanta veo 

que viene aquí con el Rey. 

Trig, No dices qual queda elefto? 

Sirvan por aora entrambos, 

que defpues efeogerémos. Vanje» 

Trig. Que á fi ha de efeogerte digo» 

Cxm, Diga por qué el erabuílero? 

Trig, Porque tíi eres el peor, 

y es columbre en ellas eflb. 

F in/} los dos y y Jalen el %e^y Fenix-^ acoYá-^ 

pañamiento , y Flora, 

Fen. Ya , feñor , vide á Ramiro. 

^(y» Ya he vlílo que es cierto el daño» 

Fen. Has hallado el defengaño? 

Fey. Su Incapacidad admiro. 

Fen. Qí^ileres que me cafe ? ^ey» No: 

^ ^ mas 
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mas (iicnc , pues eres cuerda, 
quieres lü que el Reyno pierda? 
f en. Como he de quererlo yo. 

J?ev. No cafándote , aventura 
rni Hilado Infelix acIertOé 
Menos es un riefgo Incierto,; 
que no una muerte fegura.^ 

Jiey. Cierto es , quando compito 
contra tan grande poder. 

■few. Hfle^ daño efta por ver, 
pero eíle ya efta vifto. 

No te aflige el defeonfuelo; 

' que mis canas han temido? ^ 

Lo que aun no efta fucedldoi 
puede remediarlo el Cielo. 

Rej. Fénix , el remedio humanci¡ 
fe debe fiempre bufear. 

Fen» Pues procúrale tíi hallar, 
como fea fin mi mano; 
y en fin , padre , fi cruel 
quieres dar fin á mi vida,’ 
muerte mas apetecida 
es dar al cuello un cordel,; 
al pecho un tbfigo fuerte, 
al corazón un puñal, 
que eftc , en fin , es menos mal,* 
pues fe acaba con la muerte. 

Habíala , Hílela , por mi. 

]SJleL Señora , no hagas extremos,; 
pues muchos exeraplos vemos,|, 
que pueden hablar aquí: 

Ignorantes mil nacieron, 
que el eftudio hizo entendidos^ 

IPfw. Serla , porque Inftruidos 
defde fus niñeces fueron. 

'EJlel. El trato enmendar podrí 
lo que el nacimiento erro. 

Lo que el Cíelo le negó, 
mal el trato le dará. 

'EfleL No podrá labrar en él? 

Fen^ No , que no es pofsible yá.' 

Pues por qué , di , no podrá? 

Hftá duro el alcacer. 

EJUL Incapaces miré yo, 

que á fuerzas de letras, y artes,’ 
falíeron de heroyeas partes. 

Fen.Th los viftes ? EJieLSu Fen.Yo no, 
ues elige un medio aquí 
con que me pueda quietar# 


Tonto» 

píH Hl tiempo lo puede dar. 

9ci. Dlcomo. rN^'/^tlcuclumc a mil 

Finge un voto , 6 un.\ novena^ 

V las bodas fulpcndcr 
podrís , y a mal fuceder. 
ya fe dilata la pena. ^ ^ 

Y no es muy necio mi mtcntOi 
fi aquí la atención me^ das, 
pues el cxemplo hallaras, 

’ffW.En que,NIfe?IV{í/*En cfte cuento: 
Sentencio un Juez ahorcar 
a un hombre ; el , que le dtcra 
vida pidió un año , y viera, 
que hacia á un borrico hablar^ 
Culnblc otro , y rcfpondlo: 


que fe muera es contingente, 
el Juez, 6 el borrico , ó yo. 
Eílth Aunque Nlfe en burlas habla, 
tu pena ■efte medio elija. 

Remedio puede haver , hija, 
fi algún engaño fe entabla. 

Fen* Refuelta á fingirlo eftoy# 

2^//". Y ya el novio viene aquí. 

Pues que delante de nu 
no has de tratarlo , me voy. Vdfu 
EJlsL Y yo , y Flora nos liemos, 
y quedefe Nlfe aquí 
para que te ayude á ti. 

2^1/1 Idos , que acá nos lo havrémosJ 
EjULhy Fadrique, y como has dado 
al alma tierno alboroto! VanfiUs 
Y ha de fer novena , b voto? 
Mejor ¡nduftrla he penfado* 
Dímela. Fen» A ora la oirás. 
?^íy¡Que ella lo ha de errar rezelo. 
Fen» Fadrique , mucho defvelo 
á mi corazón le dás. 

Sale Ram» Señora Fénix ? Fen» Señol? 
^a/n» Buenos días : de la canaa 
me levanto folo á veros* 


Een» Eftlmo fineza tanta, 
y mas , que venís á tiempo 
en que hablaros defeaba. 

^am. Pues qué tenemos de nuevo? 

Salen al paño Fadrique V 
Zri^. Donde vás? 

Padm Vi que pa fiaba 
mí hermano á el quarto de 

y 
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y tras hl vengo. Tri¿. Me engañas, 
que mas que tras del hermano, 
vienes tras de la cuñada# 

Fdd. Ay dulcífsima homicida! 

Ram, Hable Fénix , a qué aguarda! 
Fen* Aducía me dé el dolor. ap* 
T^i/i Veamos por donde la entabla, apé 
Fad0 Qué fcra lo que hablar quiere? 

jíl paño. 

Fen» Oídme atento. Ea, vaya¿ 

Fen» Defde que a lar luz del mundo 
conoció mi tierna infancia, 
para fer efpofa vuedra, 
el Rey mi padre me guarda,’ 
que quifo que eda fortuna 
defde la cuna gozara. 

Ra?n. Vos todo lo mereceis. 
tad. Cómo afsl Fénix le habla, ^Ipaño* 
quando fu difgudo muedra? 

Trig. Le havrá ya caído en gracia^ 
Fen.Yoy pues contenta vivía, 
y alegre con la efperanza 
de mereceros por dueñoj^ 
defeando que llegara 
el tiempo de confeguir 
tanto gudo, y dicha tanta. 

F^d* Dudando edoy lo que oygo* 

Al paño* 

Trig. Sobre que cdá enamorada. 
T^/y.Que bien que lo finge! K^í.Han yido 
lo que me quiere la Infanta! 

Fon. Y llegandofe la hora 
en que los conciertos trata 
. mi padre de nuedras bodas,’ 
de mi amor tan defeadas, 

(aun con decirlo de burlas 
hablar en cdo me enfada ) 
una noche , que en mi lechos 
mis potencias engañaban 
con breves horas de fueño, 
largos figlos de efperanza;:-: 

Vif. Adonde Irá a parar edo, api 
que le hace tan tierna cama? 

Fcn* Un golpe en mi quarto fiento, 
que el íueño me fobrefakaj 
defpiertame temerofa, 
y oygo una voz , que me llama 
por mi proptio nombre, (ay Cielos! ) 


abro los ojos turbada, 
y veo , que por U puerta 
de m¡ quarto (tiembla el alma! ) 
un efpeftacula yerto 
entra, cuyas fcñis raras 
parece las edoy viendo. 

Por donde Irá aqueda danza? 

Trig. Qué ferá edo? Al paño* 

Faa. Calla-, y oye. 

Fcn. Blanca , y crecida la barba, 
el rodro pálido , y tride, 
la voz ronca , grueíTa el habloij 
el cuerpo grave , y fereno, 
y una vedidura blanca, 
que todo el cuerpo le cubre,' 
en la diedra mano una hacha, 
y una efpada en la finicdra. 

Las manos lleva trocadas. api 
Ram. Sin duda el muerto era zurdo. 
Trig. De oírla me tiembla la barba, api 
Con faber que edo es mentira, ap% 
me da miedo el efcucharla. 

Y vIenJome ya delpierta, 
deda manera me habla: 

Fenix , dlxo , que por mi 
eres Prlncefa de Tracla, 
tu abuelo Balarte foy, 
oye lo que mi voz manda,; 
para efpofa.de Ramiro 
del Cielo edás dedicada, 
y de mi afedo elegida; 
mas mira que celebradas 
no han de fer a ora tus bodai; 
porque de cumplir te falta 
la edad perfeda, en que tiene® 
de dar fucefslon á Tracla# 

No digo te falta edad, 
fino que edá feñalada 
del Cíelo una edad , en quf( 
has de lograr dicha tanta. 

Un año te falta , Fénix, 
y el Clelo^ te ordena , y manda,’ 
que hafta que paífe eíle tiempo 
no te atrevas temeraria 
( aunque tu amor te aconfefe, 
y aunque te muevan tus anfias.) 
á dar la mano á Ramiro, ^ 

un año es breve JoniaJa.. . , 

B 
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llcpiimc , púes , tus intentos» 
que íi lo concrario tratas^ 

Kiidrás dcl Ciclo el caftígo, 
que por mi voz te amenaza. 

Qiieda en pa;^; fuefe , y al pvmto 
a un cruel dcfmayo entregada, 

• quedé agena de TentidoSj 

V de yelo Immovil planta» ^ 

Tri(r. Puede lér efto verdad? Al^nnO^ 
íüá% Albricias , amor , la Infanta 
la execucion de las bodas 
con eíle ardid embaraza. 

Trtg^ Oyga el diablo : qué también 
fe ufa mentlr las Infantas? 

ha eñado bien urdida,, 
para fer frefea , la trama. 

Con la boca abierta he eftado 
♦fcuchando , bella Infanta, 
vueftra hiftorla , que parece 
cuento dePerus de malas» 

Válgate el diablo por muertor 
pues á él , qué le embaraza, 
el que yo me cafe , ó no? 
íVw.EíTo decís ?. pues no es caufa. 
fuya ? 7(am. No feñora ; trate 
de meterfe con fus llamas,, 
y dexenos a noíbttos» 
íen, Pues'fi á él' el Cielo le manda^ 
que venga á dar eñe avTfo? 

^am» El Cielo defpaclo eftaba, 
quando eíTo mando ; y aora,, 
qué decís vos ? Fen. Úo eftá clara: 

Ja refpueíla ? obedecer 
las ordenes foberanas. (no*> 

Querers vos? Few. Si. Pues yo: 
. Parece , que no la traga. ap^ 

Pues qué haveis de hecer? 

S(4m, Cafarme. Fen. Y el rlefgo? 

5^4^. Nro' importa nada. 

Trig. Por Dios , que fe efta en fus trece» 

y4l paño» 

Few. Ved> que el Cielo os amenaza^ 

'A mi no me ha hablado el muerto» 
JFt’^'í.Mirad::- Ram* No fcals porfiada. 

Fcn, Pues , y rn! vida ? Y mi boda? 
Fen. Y mi rlefg')? Y mi jornada? 
Fen. Y mí temor? Y mis fieftas? 
Fcn* Y mi cuidado Y mis galasJ 
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Fen. Y mi dolor ? Hs chaufayni. 
Pen.Y os rcfolvcis;: 

5p4m. Como ay viñas. Fen. A cafar? 
Kim.No.fi no clAlva.fi*n.Q^ic,no puedí. 
Ram. Andar , que es ayrc. 

Fen. Moveros ? Es patarata. ^ 

Fen. Y en fin::- Ram. Dale que le da* 
Fen. Qué , no ay remedio? 

7(am. Nequáquam. 

Fen. Pues yo me voy a morir. 
^jw.Pucs yo me buclvo á la cama. >f/{, 
Fnfe 4 entrar Fénix ^y/alele al encHtntii 

fadrique. 

Fad. Efpera , Infanta divina. 
few.QuIcn cslFad.Q^ié oy á tus plantii:* 
Fen. Infante ? Fad. Ofrece fervlros. 
Fen. En qué.? Fad. En ayudar la traza 
de embarazar vueftras bodas. 
Trig» Y yo también con mi maña» 
Fen.. Pues vos fabels::- 
Fad. Quanto hablaftels. 

he oído, y en vueftras andas 
he de ayudaros , aunque 
arriefgue vida , y alma. 

Fen. Contra vueftro hermano? 

Fad. Si. Fen. Qué os mueve? 

Secreta caufa» 
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Fen. A ayudarme á mi ? Fad. Un afetU. 

r... I- II» T- I I. « ..f"! dril **41 


Few.QuIen le oblIga?F4^.Qu!é la arrali^' 
Fen. De qué nace? Fad. De un ¡ncendií^y, 
Ffw.Quien le enciende 'Fáí/.Op.ié le caut 


.Qiuen le enciende 'F4//.Qn 
Fen. Declárale. Fad. No es polsible. 

Fen. Qué os detiene? F 4 ¿.Superior caO' j 
Few. Quando hablareis? 

Fad. Qiiando pueda. Fen. Poded 
Fad. Harto me holgara. 

Fen^ Qué es lo que aguardáis? ¿ 

Fad. Licencia. Fen. De quien? ^ 

Fad. De quien puede darla. ¿ 

Fen. Pues pedidla. Fad. No me atreví?* ^ 
F^w.Temels? Fad. Refpeto fe ¿ 

Fen.Mucho os debo.F 4 ^.Yo os lo • 

Fen. Id con Dios. Fad. A Dios, 

Fen. Ay, d el corazón me vieras! 

Fad. Ay, d me vieras el almal 


, F infe . 

Tng, Y tu , Nife ? Nij. Qiie tenetn°|, 
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fenof gaUn? Trig. No me pagas 
mi amor? Qué es de la íorciia? 
rWf. Ha cruel l Ha ruin! ^ (lio. 
rnV.Ha ingrata! \if.O la rortiia,b al ro- 
Trig. Yo te la ofrezco. i^/íPues daca. 
77#V. No billa ofrecerla? 

No. TV/^.Me querrás? 

?S[/yí. Como á mi alma. Trig. De veras? 

Por efta cruz. Trig. Pues ya::- 
iSlifí* Qiié? Trig* No quiero darla. 

Baxeza es. Trig* EíTo Interés. 
x\if.EiXi es ruIndad.rn^.Y cíTa Infamia. 

Pues vayafe á la picota. 

Trig. Pues quedare noramala. Ww/f. 

JORNADA SEGUNDA. 

’ Salen Fadrique Triguero pajfeandofei^ 
Fadrm En mi dolor iio hallo medio, 
Infufriblc es fu rigor. 

Trig. Dime donde es el dolor, 
pondrentosle algún remedio. 

Fadr. Mi pechó es ardiente fraguai 
que me ardo, Cielo divino! 

Trig. Pues fea fuego , ó fea vino, - 
no ay mas remedio , que agua. 

Fadr. El conzon de oprimido 
pena , latir no le vés? Trig» Lateí 
Fadr. SI. Trig, Pues eíTa no es 
ventoíidad conocida? 

Fadr. Que ningún confuelo acuda 
á efte ral tierno dolor! 

Trig. Pues no eftoy yo aquí, fenor? 

< quieres que te eche una ayuda? 

2 , Fadr. Solo ya morir Intento, 

^ pues que no ay remedio humano, 
fa» Tri^. Quieres que llame Efcrlvanoi 
para que hagas teftamcnto? 

[j, 'Fadr. Señales de muerte fon 
las que mira mi defeo: 
ya en morir mi dicha veo,' 

yo muero. fri^.Kyríe eleyfon.' 

Fadr. Mas como afsl fe defvia 
de vivir mi afecto necio? 
cómo puedo hacer defprecío 
de una vida , que no es mía? 

Si es de Fénix , advertiáU 
¡^ 0 » ^ furor fe aplaque. 

Oyg^ el diablo del achaquí^ 


de ejla Corte, 

que ha hallado para vivir. 

Fadr. Fénix , (i eíla vida es tuya, 
viva eterna en adorarte, 
logre las glorias de amarte, 
viva yo. Trig. Pues aleluya. 

Fadr. Groíferias frieran ciertas 
morirme por no penar, 
vivir quiero , y quiero amar. 

Trig. Digo , feñor , que lo aciertas^ 
y pues ya con vida fe halla 
tu dolor, dIme tu intento. 

Fadr. Triguero , mi penfamiento 
es una cruel batalla; 
aun decir eftoy dudando 
el mal que eftoy padeciendo. 

Trig. Velo tu aquí refiriendo, 
lo Iré yo recopilando. 

Fadr. A Tracla vino á cafarfe 
Ramiro con Fénix bella. 

Trig. Y afsi como'^le vio ella, 
eftuvo en puntos de ahorcarícü 
Fadr. Vlla yo , y el alma toda 
rendí, á fu hermofura rara. ' 

Tri^. Y Juzgo fu amor tomara 
fuera contigo la boda. 

Fadr. Decirla mi penfamiento 
no me atrevo , el Cielo es Juez* 

Trig. Pues difeló tu una vez,' u. 

fe lo dirá el diablo «jciento. * - . 
Fadr. SI la declaro mi amor,^ . r 
fu enojo llego a inferir. 

Trig. Embiafelo á' decir 

por mano de un Confeflbr. . . 

Fadr. Mas fi mi hermano::- ha tyranó »• 
hado! que la efpera veo. ■ íí 
TV i^. Trata tu de tu défeo, ' 7 

y dexa'aora el de tu hermano.* . 
Fadr. Si mi padre (fuerte efeafa!).. 

la boda intenta fevero? " 

*7Ví^. Pues caíate tu primero,' ^ 
que todo fe queda en cafa, i ■ 
Fadr. Tanto embarazo rae aflige ‘ 
en rñí deshecha fortuna. ^ ^ ^ 

Trig. CslOlíc tu' una por una, ‘ ^ 

y di que yo- te lo dixe. 

Fadr.No es pofsible , que es exceflb ^ ‘ - 
contrañar tan Fuerte mutro, ' ' - 

folo ya el morir procuro. 
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j'ri'T. Otr.i vex buclves a eíib? 

Fidr. Pues los caminos me cierras, 
amor , ya morir deleo.. 

Tr/V. Pues mira , que lera t-’O, 

(t de dos la una lo yerras. ^ 

No bate, pues llego á mirar, 
que afsl mi tormento celia. 

Tri<r. Puqs ai viene la Ptinctfa, 
que te podrá amortajar» 

Fadr. Que dicesr Trijr. Que llega ya. 
^etiranji d ttn l.ido,y falen Fénix, EJitU, 
'Nif , acomfiañitmiento.y Muficos. 
Fe". Vino la Mufica?i\’yi. Aqulefta. 
Fen. A Fadrique allí mito. 

Eíl.U AHI Fadrique cftá. 

Fen, Su amor me han dicho fus ojos, ap. 

y que entiende el mío creo. 

Bjitl* En fus rendimientos veo , ap^ 
de fu amor tiernos defpojos. 

Fa lr* Que Eftela venga 'he ientido» . 
Trig* Pues porqué?^ • * - 

fadr» En favorecerme 

ha dado , con que yo al verme 
á fu afe do agradecido, 
á el eftílo de Palacio 
la muertfo tiernos defeos. 

Trig» Q , fi andas en efcarcéosy 
‘ morirte quieres defpaclo* 
fen» Aliviad efta pafsion, 
cantad , y Tea la letra 
tierna , porque me penetral' 
mi ternura el corazón, 
fantan. SI acafo mis defvarios 
llegaffen á tus. umbrales, 
la laftlma de fer males 
quite el horror de fer míos. ‘ * 
fítt.O qué. bien que le ha Íq nadó 
cfte concepto a'anl oído!' 
el alma me ha enternecido,. 

Pues que tanto os ha agradado; 
gloffada la oiréis aquí, Llegarei 
^guftais..Fe». Ay pena mía! ap. 

Fen. Decidí i , pues. Fai. Dice afsi. . ' 

fen, Pero bol ved la á cantar, . 
porque Ce enrienda mejor. 

vT ^ entender tu amor. 

mr, Effq uiteoto, Trig. Pue? .andaj, 






£/ frhcipe Tente: . . . 

Cantan. SI acaío mis dcfvarios 
llcgalTen a tus umbrales, 

1.1 laitiraa Je Icr males 
quite el horror de 1er míos, 
Fen. Decid aor.i. Fad. Yo muero. 
Ftn. Idos, los Mu/icos, y Unfu 

Trig. Vaya. Fadr, Digo alsi. 

£/W. Oír fu amor cipero aquí. 
Fen. (}}}C le declare aora cipero, 
Fadr. Amo , cfpcio , ficnto , y lloro, 
callo , peno , y dcflonfio, ^ 
y da aliento al dolor mío 
el güilo de lo que adoro: 

Mis fentlmicntos mejoro 
quando callo afeílos míos, 
pues le darc nuevos bríos 
á el Incendio en que me abrafoj 
SI mis males digo acalo, 
íi acafo mis defvaiios, 
yo he de querer , y callar; 
he de penar , y íufrir, 
y ral amor no he de decir; 
aunque me mire abrafar: 

Ni alivio de fufplrar 
pretendo , y aunque mis maleí 
den fufpiros defiguales, 
de el .dolor van defaíidos. 

Si algunos ves que atrevido^ 
llegaren á tus umbrales. 

•tYa veo 'que es padecer 
fin alivio el trille anhelo; 
í¡ á mis males el confuelo 
niego de darfe á entender: 

Mas fi no he de merecer 
premio en mis penas mortakS) 
no den al labio feriales, 
y el güilo de que es amor: 

3e confolará- al dolor 
la laftima de fer males. . 
Quexaréme .fin decir 

la caufa. porque me quexo, 
con que afsl en «el alma deXCi 
entero todo el feinír: 

El error he de encubrir 
de mis locos defvarios; 

^ mas fi del llanto hechos 
van á ti fin decir cuyos, 
ia gloria de que fon cuyos 
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quíte el horror de fer míos. 

Trig* Jefus , y lo que ha enfartado 
de dlf¿>arates aquí ! 

"EftiU Todo erto dice por mu 
ten* Conmigo habla : no ha nombrado 
la da na el Poeta? tudr* Hv\ (ido 
relpeto. Fen* Y quien, decid, fue 
tan mudo amante? No sé# 

tJleL Mucho á fu amor he debido. 

Fen* Decir el galán fe debe 
para alabar fu recato: 
afsl de alentarle trato. 

Trig* Oidio en un cuento breve: 
Viendo un entierro paíTar, 
pregunto uno , quien murió? 
y un Frayle le relpondió: 
el que llevan á enterrar* 

T^i/e* Picaro es con defenfado#’ 
ten. El que pregunto foy yo. 

Trig* Yo el Frayle que refpondlo; 

y mi amo el enterrado. 

Fin» Pues sé el galán » no es delItQ 
que la dama feñaíeis. 

Fadr* Suplicóos me perdonéis. 

SHr/^. Allá vá otro cucntccito: 

Hurtóle el bolfíllo un dia 
á un marido fu muger, 
y un criado dio á entender,’ 
que quien fe lo hurtó fabu. 

Mandó lo diga al In-ftante, 
y él refpondió echando á huir: 
yo no lo puedo decir, 
porque eftá el ladrón delante. 

Wen* Aunque por mi habla, quKiera api 
que lo dixera él aquí. 

F/ltL Aunque sé que habla por mi, api 
me holgara que él lo dixera. 
ten* Hablad , yo ofrezco fecreto. 

E/lel* Eftoy por darle Ucencia. ap* 
fad* Señora , en vueftra prefencia 
me embaraza fu refpeco. 

Trig* Mira el lance , y juega dél. 
Aparte los dos. 

fadr. Pues fi eftá delante Eftela, 
he de hablar? Trig* Peí'e á tu abuela, 
para qué eres cafcabél? 
ten* Decid. Bjlel* Que afsi fe reprima! 
Fádr* Señora. tm% Ya os efpero> oUi 
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Fadr. A vos no lo he de decir. 
ten* Pues decidido á mí prima, 
que yo en faberlo empeñada 
eftoy , con ella en efeílo 
no tendréis tanto rcfpeto: 
quédate, prima. Van/e Fénix, y 
Trig. No es nada. 

Fadr. Peor es efto , vive Dios, 
pues debo cortés aquí 
decir , que es tñela. FJlel* A mi 
fola me dexa con vos 
Fénix. Trig. Valiente partida! 

Salen d el paño Ftnix , 
ten. Defde aquí eícuchar podemos* 
tJleL Vuertros callados extremos 
dexad. Fndr* Señora::- 
Trig* Por vida Veelas» 

del Sol, que á la Infanta he viftoi 
Fadr* Qiié teneis que preguntar;:- 
Trig. A mi amo quiero avifar. 

Fadr. Quando vos fabeis::- . 

Trig. Por Chrifto, Llega fe* 

que te oye Fénix al*l. Qué dice? 
Trig. Como lo cuento. ^.No profeguis? 
Fadr. El intento apart* 

torceré , hablándola aqiii 
con equivocas razones. 
tjlet* Decid , qué es lo que yo sé? 
fadr. C^e quando vos fabeis que 
me negué á las perluafiones 
de la Infc»nca:;- EJtvL Harto fenti 
el veros alli , temiendo:;- 
Trig. Ella fe vá defcoíiendo. ap9 
Fadr. Señora , en mirarme allí 
tan corto. Eftel. Yo lo he fentido» 
Fadr* Vive Dios que fe declara, api 
Few. Sulpenfion es effa rara. Alpaño% 
Fadr* Razón bailan te he tenido. 

FjleL Pues qué razón, quando yo;:- 
Fad. Oíd: no bafta aunque la aparto, ap* 
Trig. Sobre que ella efti de parto. ap% 
Fadr. Digo ; fe ñora , que no 
me atreví allí á declarar 
mi amor , porque quando ciego 
á amar á todo un fol llego, 
fuervi delito el hablar. 
ten. Qiié mas claro ha de decir, AlpañOm 
que foy el dueño que adora? 
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^ dato fe dexa Infctii-. 

3><>. El dedtlo cara a cara 

Mtne. EyZí/. Pues ft allí 

aora lo pregunto yo» 
decídmelo. Pena rata. ^ 

Pe». Bien le obliga. Alpino» 

£M. Ea , decid. 

fetu Su fecreto hace que aíionibre. 
Nih. No es dedos tiempos el hombre. 
Eli» A qué aguardáis? Perniltld;;- 

Trh» Es vergonxofo , y fu Intento 


I 


no dita. BJhl. Pues por qué no, 
fi le doy licencia yo? 

Trig.'^o mas de por eftc cuento: 
Azotando á un defdlchado, 
cal verlo un Vie'jo lloro, 
y dlxo otro que lo vio, 
pues fois vos el azotado? 

íJleL Quando yo oírlo no (lento; 
qué caufa ay que mudo cfté? 

Trig. Yo lo sé muy bien. SJleUVox. que? 
decidlo. Trig. Por otro cuento: • 

Por pan lloraba á fu madre 
\ina hija , y ella xon riña, 
decía : Azotes á la nina, 
porque pide el pan de padre. 

7i?«.El ver quanto Eftela Intima, Al pAnO% 
y oír al criado , me da 
que fofpechar. ?{//!'. No querrá 
fer tercera , como es prima. 

'BfleL Necio eftais , y yos porfiado. 

Fádr* Mi atención , feñora, advierta; 

( en las dos de aquefta fuerte 
queda el lance equivocado ) 
que tiene dueño felice 
la. dama por quien fufplro. 

Fen. Efto dice por Ramiro, Al pañif^ 

FJleL Efto^por el Duque dice: ap^ 

de dueño no han dado nombré 
galanteos lifongeros. 

^akn Ramiro , y Carhachom 

2?^^. Buenas tardes , Cavalleros. 

Fadr* Seas bien venido, hombre. 

Fen» Vamos, que Raíñirb ha entrado: 

Ay amor! mí dicha es derta. Al baño; 

EJUU Su temor me ¿exa Inclertaj üp^ 


!pe fonto. 

guárdeos Dios. 

!íjm. Porque he llcgadó 5 

os vals? EJid. Iiquftos reparos | 
fon ; voymc, porque hora es. >iy¡, 
Ram. Pues á Dios harta dcipues: 

yo vengo , hermano , á hulearos, 
Fadr. A tu férvido me tienes, 
di lo que quieres mandarme. 
f{ 4 m. Fadrique , yo he conocido, 
que Fénix*.:- Fádt* PaíTa adelante* 
T\dm. Es una pataratera, 
y fin duda intenta darme 
papilla , y la zanavanda^ 
del muerto , que vino a hablarh; 
es patraña , y es emburte, 
y' afsí refiiclto á fu padre 
le vengo a hablar , y á decirle, 
que mecer por rajón trate 
á fu hija , b voto á Dios, 
que efcriva al viejo al Inflante 
venga á deftruir á Tracia, 
y i la Infanta , y á fu padre, 
y al muerto, y á el mundo entero; 
para que todo fe acabe, 
y lo lleve el diablo todo; 
y conmigo no fe ande ^ 

con angulemas , que foy 
mucho hombre ; y quien Intentare 
hacer burla de mi-, miente ■ 

él , y todo fu llnage, 
y cien leguas en contorno^ 
y miente el mundo , y la carne#' 
Mofeas! furlofo eftá el loco. j 
Fadr» Que 'aquí fu colera aplaque 
es precifo ; hermano , oye, 5 

no es jufto que afsl llevarte j 
dexes de aqueffa pafslon. Q 

SI Fénix, 'por caufas graves; 
dilaca las bodas , no es 
dilatarlas el negarfe 
á fer tu efpofa , pues cífo l 

ella coa extremos grandes 
lo deíea ; yo hablaré 
a Fénix , y al Rey fu padre 
también , no le hables tu, 
porque^ acafo no te arrartre 
el feritlmiento. Ram. Pues eá; ^ 

Id , y habUdlcs al Inftantei ^ 

que 


Ve un Ingenio de ¿fla Corte. .r'5 

Pn<“c ^ e\ mnl nín roftarlfi 


R Al nf. 


qüí? aquí te efpero. Fad. Ya voy; 
aquí es menefter fe trate apm 

de remedio. Trtg, Yo ando en uno, 
que ¡uzgo ha de aprovecharle. 

Fad. Y qual es ? lo verás, 

para q mi Ingenio alabes. Vanje los z* 
JR4m» Par Dios , valiente comida 
es querer que un año aguarde: 
vaya con eflb á un Judio; 
ni una hora , ni un inftante 
he de aguardar* Cam, Haces bien. 
tale por las efpaldas de Ramiro cots 

un papel. 

?{(/• fe aparte 

Fadrlque , daré el papel 
de Fénix: feñor ; pero el Angel 
de la Guarda fea conmigo. 
a(am. Ea , qué os fufpende ? dadme 
el papel. iDale el papeU 

^i/l Aquí le ticnésr 

fupuefto que he errado el lance, ap.. 
eña es la mejor enmienda. 
íj4w*Qué aquí me eferivírá ? Cam. Abre 
el papel , y lo verás. 

Quiera Dios que él no declare ap» 
para quien es. Lee T^am. Efta nochCj^ 
por una reja , que al Parque 
fale del Jardín , efpero 
para hablaros : Dios os guarde. 

Dicha ha íído , que el papel 
equívocamente hable. 

!ll{afn. Decid , que Iré como un trueno* 
WY á mi no me das mis gages? 

Si > un fombrero de caftor 
te ofrezco. Es prenda Importante 
para mi ; guárdete el Cielo: 
á Fadrlque Iré á avifarle. ap. 
Cam. Señor , pues cómo á una dama 
mandas fombrero ? Ram. Ignorante,» 
fi yo no fe lo he de dar, 
qué importa que fe lo mande? 
qué es lo que me querrá Fenlx- 
de noche con reja , y Parque? 

Cam. Que de galán á las leyes 
por las de efpofo no faltes*. 
f^m. Y es ley de galantería' 

Ir un hombre á acatarrarfe? 

Cam. Eífe es de Palacio ufo4. 


la pierna: crtoy por no Ir. 

Cant. Qué dirá Fénix? q rabie. 

C^/w.No hagas tal. R^w.Camach o, mira, 
fi la verdad he de hablarte, 
yo temo;:- Cam. Fadrlque bue Ivc. 

Salen fadrlque , y Triguero. 

Dicha fue que me encontra íTc 
Nlfe , para darme avifo. 

Fadrlque , qué ay? Ies hablafleís 
á eíTa gente ? Fad. Ya hablé á Fénix,; 
hermano , y tan de tu parte 
eftá , que efta noche intenta 
verte , para que fe traten 
las bodas. Aquí un papel 

me dióNIÍe; mas á hablarla 
iré de muy mala gana. 
fad. Pues por qué ? ^am. Mirad, Infante: 
yo en aqueftos tlquls miquis 
de amor foy poco eftudiante, 
y temo errarlo. Trig* Ptics mira, 
un remedio quiero darte; 
vive Dios , que he de trazar, ap., 
que mi amo á Fénix hable, 
y que efte menguado fea 
quien las efpaldas le guarde. 

^am* Di. 7>/¿*.Eftas noches fon obfeuras^ 
y pues Fadrlque , ya fabes, 
ue es tan difereto , podrá, 
ngíendo que eres tu , hablarle. 

Fam* Vive Dios , que has dicho bien. 
Trig. Efto es fi quiere el Infante: 

hazte tu aora de rogar. ap. a fadriq^ 
^am. Qué decís vos? Fad. Que eftrañe 
Fénix la voz no quifiera, 
y que de mi fe quexafe. 

Ram. Cómo ha de eftrañar la voz 
con la obfcuridad que hace? 

Trig. Dice el Príncipe muy bien. 

Sin embargo, hermano;:- Ram. DaJe. 

en mí vida vi ruin, 
que en fiendo de algo importante, 
no fe eftienda. Fad. Porque no 
pienfes de mi eflb , allanarme 
quiero á fervirte. 

Ram. Pues vén. Vajim 

Trig. A pedir de boca el lance 
ha venido. FW. Triguero , 

Tng. 
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1» . . » T I íW/j És oruJente , 7 adrertido: 

rr,V. Ya te emtendo . ít^ a ayil^itU 2Í-W- 5' 


i Fcatx. fad. Pues téu cuidado. 
rd»/e-, y i¡aedifolo Triguero» 
Trk» Aorablen , empeño grande 
me efpera : Fénix rae ofrece 
una ioya , fi le hace 
mi indufttia creer a Ramiro 
lo del muerto , pues que aguarde 
el año , no ay duda , fi el 
lo cree: yo por pefcarlc 
la tal joya , y juiitamente 
hacerle uii férvido grande 
á mi amo , pues es forzofo; 
que también él tne lo pague, 
he dlfcurrldo el fingirme 
el muerto , en la forma , y trage^ 
que Fénix fe lo pinto; 
la dificultad no es grande; 
pues con pedirle unas barban 
á un amigo Comediante, 
un Manto de un Cavallcro; 
y defpues enharinarme 
la cara , eftá hecho ; folo 
fe me pone por delante, 
el que á efte diablo de locd 
puede la locura darle, 
y darme con la locura; 
pero en las dificultades 
cl ingenio , y el valor 
fe han de ver ; y pues ya es tardd^ 
y ellos han de ir al terrero, 
en el entretanto trace 
ini mduftrla la execucion, 
pues quando venga del Parque; 
le he de dar el Santiago, 

Suplico a uftédes , que callen, 
que yo he hablado aquí en fecreto, 
no me lo revele nadie. 

m A » y ^ttque» 

Aviüfteis al Infante, 

Duque? Ya.feñor.vendri, 

Confuelo a mi pena da 
ver que Fadriqiic galante, 
dando ^de fu valor prueba,’ 
á Fénix ayuda dé, 
y que de fu parte efté, 
fin que para ello le muevas 
herni^no la ?I^hgacIonj 
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y [x UtVinvi movido 
le havri de U poíTcf^Ion, 
que de Fcnix , mi^ feñora, 
¡lucnci tener Ramiro. 

J(ey. De oírlo folo fufpiro. 

(¡)u¡j. Pues folo ella cl Rey aou,; ii, 
decirle mi Intento quiero; 

Oy » feñor , en V. Alteza, 
que mi lealtad , y Nobleza 
honre , confiado cfpcro: 
yo tengo una prctenfioii, 
en que vueftro amparo aguardo; 

Lo que en pedir tardáis , urdo 
en favoreceros. (Duq* Son 
hijas de vueftra grandeza 
honras tantas ; yo , íenor, 
adoro con tierno amor 
la fobcrana belleza 
de Hílela ; y qu#ndo fabclii 
de mi Gafa los blafones, 
cuyos antiguos pendones 
en la vueftra, feñor, veis,’ 
oy rendido á vueftras plantaSj¡ 
que me deis fu mano o» pido<l 
Ry;. Bien sé teneís merecido, 
Duque , por razones tantas 
lo que pedís ; mas primero 
faber fu voluntad yo, 

Duque , he menefter, 
le pefe , feñor , efpero. 
t(ey. Si lo que me decís es, 
yo defdc luego os la ofrezco# 
S)ua. Por el favor que merezcoi 
feñor , os befo los píes; 
ya Fadrique viene aquí# 

Idos , y con él dexadmc» 
Dichas , el parabién dadme 
del gufto que veis en mu 
Salen Fadrique y y 
Fad* A vueftros pies , gran feñor» 
eftoy. T^ey. Infante , los brazos 
me dad , cuyos tiernos lazos 
oiueftras os dan de nii amor: 
Fadrique , yo os he llamado: 
ay dolor ! ay pena ! ay 
Vueftra Alteza no fe aflija* 
^ey* Para que oy en mi cuída¿^ 
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tos el alivio ttie deis; 
sé , que Ramiro , Impaciente, 
temerario , é Imprudente, 

( Infante , que perdonéis 
os ruego el ver que hable afsl ) 
efcrlvlr tiene intentado 
a vueftro padre , que ayradc) 
fu Exerclto contra mi 
emble ; porque advertido, 
que Fénix ( dolor tyrano! ) 
no le quiere dar la mano; 
íi lo hace , es conocido 
mi daño , quando me fientci 
tan fin fuerzas, y poder, 

J no os parezca es temer 
el peligro que os prefento; 
pues fi cfto fe reduxera 
folamente á dos efpadas, 
que valientes, y arríefgada?|¿ 
en ellas folo eftuvlera 
la victoria, vive Dios, 
que mi valor fin fegundo, 

Athenas viera , y el mundo,’ 
y que con uno , y con dos, 
de aqueftas canas lo elado, 
tributando fuego ardiente::- 
3>f^.Por Dios, que el viejo es vallente,4'^. 

Advertid::- Qiie me he llevado 
confíeflb de la pafslon. 

FWn El valor que en vos blafona, 
el mundo todo pregona* 
í(ey. Aqueftas vejeces fon, 
y el dolor que el alma fíente 
i los labios fe arrojo. 

Fddr. Creed , que el mefmo fiento yo^ 
Sois dlfcieto , fois prudente;! 
y por vos he de vivir. 
fddrm Señor , en embarazar 
eftas bodas me has de hallar^ 
aunque aventure el vivir. 

En vos mi confuelo veo. 

Fadt» Creer podéis muy bien aquí, 
que cfto ya me toca á mi. 

Trijr. Y como que fe lo creo. 

Fiíd)\ Porque ya eíloy empeñado^ 
y no sé qué oculta fuerza 
contra Ramiro me esfuerza. 

Ay Fadrique , fi trocado 
el Cielo con fu poder 
por vos á Ramiro huviera;. 
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y qué dichofo que fuera! Fntcrnccefc* 
Trtg* No lloic , que puede fer::- aj). 
F/idr. Vueftta voluntad cftimo, 
dexad los tiernos extremos, 
y del remedio tratemos. 

Qi’é mal el dolor reprimo! 

Trig» Eñela viene. Fadr. Pues Irme 
es fuerza. Sale EjleL MI de Ico d^% 
feliz es , pues allí veo 
a Fadrique. Creed , que cfta 
de vueftro afeito obligada 
mi voluntad. F^z/.Guardeos Dios. 

Y os guarde , Fadrique, á vos. 

- Fafe Fadrique y y Triguero. 

EJleU Qué ferá lo que. pagada dpi 
del Rey la voluntad tiene? 

^ey. Eftela ? FJI:U Tío, y feñor? 
al fagrado de tu amor 
confiado el mío viene. 

S(ey»D\y qué quieres? EjleL Que me cafó 
con Fadrique he de pedir; ap^ 

lo que te quiero decir, 
la vergüenza aquí::- ^{ey. No paíTq 
adelante tu voz , pues 
ya , fobriiia , te he entendido; 

(lo que el Duque me ha pedido, ap. 
y ella pide , lo mlfmo es) 
la vergüenza ahorrarte quiero, 
de cííe tu defeo amante, 
pues aora en efte inftante, 
tierno , fino , y llfonjero, 
quien por dueño te pretende 
tu mano aquí me ha pedido, 
y yo fe lo he agradecido. 

FJl^Qut es Fadrique, bien fe entiende, dpi 
pues aora fe va de aquí, 
ya el Rey mi atención oyo* 
que fu afeito agiadecib. 

7{ey. Negociado efta por mi, 
y por él 5 pues lo intercífa,’ 
y por ti , pues lo elcuché} 
y afsi foio refta , que 
lo trates con la Princefa. 

Pues feñor, dame licencIaV 
y también dame los pies, 
pues que con tanto interés 
me aparto de lu prefencía. 

S^^*Dios re guarde. ZT/?. Ya logrado, afm 
amor . ni dereo ves. ^ 


amor , tu defeo 
Fij» Qné que es 
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lu cuidado , y mi cuidado! 

Ciclos , pues veis mi aflicción, 
propicios os llegue á ver, 
para que pueda tener 

defcanlb mí corazón. 

Salen Fadnque ,y iiamiro embo;^dos. 
Ram^ Fadrlque , fi ícra hora 
de que ya Fénix aguarde. 

Fad. Ya poco puede tardar. 

Ram^ Lo que yo os encargo , Infante, 
es , que muy tierno la habléis, 
y apretéis en que fe cafe. 

Fad. En elfo de la terneza, 
hermano , te ofrezco hablarla, 
tan tierno como fi fuera 
yo quien fu cielo adorafle. 

Mas mirad , que yo he de oír 
lo que la decís. Fad. Eftarte 
puedes allí cerca tu. 

Rain. Y también quiero , que antes 
renuncies el paño. Fad. Qué paño? 
f(am* Bueno , el de amante, 
como hermano haveis de hablar, 
como quien mi papel hace; 
mas ruido en la reja (lento. 

Salen d una reja Fénix ,y Nifi» 

Tj J U.1 «. 


^ d una reja reníx ,y 

hn fin , que Fadrlque a hablarte 
viene por Ramiro ? Fen. Si, 
Triguero vino a avifarme. 


o A aviiA 

Famofo rato te efpera, 

Fad» Ya es tiempo de llegar. Ram^ Dame 
til capa , -y toma la mía, 
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para q mejor la engañes. Truecan ca^ 
Buen reparo ha (ido, toma. ( pas. 

^4»j. Ya digo, hermano, que hebles 
niuy tierno. Fad, No es menefter, 

*e juro , que , elTo me encargues; 
ya yo llego. ^ ’ 

. y? lo ha dicho el trage. 
W Miren fi i^portb u capa. 

• oy , íenora , quien amante, 

«le tus luces maíípofa, 
tierno vive en lo que arde. 

Ve aquí , efto es lo que yo digo 

fon atención á Fadrique 
^ ^ t)ir, p4ra q^e encaxe 

conceptos en la memoria, 


con que a Fruí* pueda hablatlt, 
Fin. Mucho cftc rato , fenor, 
dcTeaba. Karts. Pues ignorante, 
tenias mas que avilar. 

FaL Mi humildad hace que cftrañe 
ellos f.ivorcs ; rn.as creed^ 
bella Fénix , que fi vale 
por méritos el amor, 
con prefumpcion puede hallarle 
el mío de dichas tantas. A media Tií^ 
Ram.DHc aquello de cafarfe. 
Fad.kotz. ^ ^ Habla con%am\rí 

Feiia En mi eftimaclon 
halláis afeños Iguales. 

Fad* Pues me queréis ? Fm. Lo dudáis? 
Fad. Es prccifo que tan grande (cierro, 
fortuna dude. Fen. Pues creed , queci 
^am. Lo de cafarfe. A Fadrifl 

Fad. Y fercis mía ? Fen* Es foriofo# 
f 4 d. Y decid , fin que os agravie, 
quando con un lazo amor 
prendera dos voluntades? A FáL\A^>' 
%am* Es eíTo cafarfe ? Fad. Si. 

(^am. Veamos qué dice. Fen. Blenfabc 
el Cíelo, que folo fiemo 
el embarazo tan grande, 
que fabeis que me lo impide; 
^am. Efto es el muerto. Fen. Puesatitíl 
de mañana fuera vueftra. 

Fadm Yo fabré fino , y confiante 
atropellar ímpofslbles. A Faitij^^' 
%am. Bueno , dlle eíTo , bien haces* 
Fen. Aunque aora fe véii tormentas, 
efpero tranquilidades. 

Fad* La vida , y alma por vos 
perderé , fin que me efpant«n 
de los veftiglos mas fieros, 
las fuerzas mas admirablese.4 Fadni^^ 
%am* Buena eftá eíTa ronca , linda. 
Fen* Yo efpero en amor , que acabe 
aquella batalla fiera 
fin el rlefgo , ni la fangre. 

Fad, O fi llegaffe la hora! 

Fea. O fi ya el tiempo llegaíTe! ^ 
Fad. De e(ía gloria. Fen. De efte 
Fad. Gran dicha ! Fen. Fortuna grandí* 

. Fad. Ay Fénix del alma mia! 

Aant. Ola , mucho fe relame 
el hermanico. Fad.Qu^ en fin 
fercis mía ? Fen. .*?in oue baft® 
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i cftotvarlo todo el mundo* 
frfJ.Quíen lo affcgura? Fíw.Eíle examen* 
Fad* (^Icn lo acredita ? Few. Mi fe, 
y mi terneza. Fad. Pues dadme 
la mano* Fetu Y con ella el alma* 
T^am» Como mano ? cíTo no , tace, 
de la comifslon excede: 
ce , mancebo. Fad. Ya vo-y ; dadme 
licencia , que aquí un criado 
una palabra me hable, 
pues íabeis quien puede fer. (pues* 
^^y»Qué le querrá el votarate ? Fen» Id, 
^uitafe de la ysja,y lUgafe dónde ejlx Rum 
Fad.Qu é es lo que me quieres? [mirOu 
S^am» Dadme mi capa al inftante: 

Cuerpo de Chrifto con vos! 
tantos quereres , y amares, 
y mano ? pues al infierno, 
camarada. Fai. Que la hablaíTc 
tierno no me mandarte tíi? 

Ram» Pero no tan tierno Angel, 
que vive Dios , que parece, 
que la boca agua fe os hace; 
yo llegar quiero , aguardad 
vos aquí. Fad. Fuerza es que ertranc 
Ja converfaclon. 7^am. No hará: 
con Jo que he oído ay baftante 
para hablarla yo muy bien. 

F/Zí/. Ve, pues. Llega/e a la reja» 

Fénix , perdonadme. 

Ramiro es. Fen» Ya le conozco: 
donde fuiftcis ? 7(aní.. A aflojarme 
una cinta del zapato. 

^/y¡C!ncha entendí. Ffw.Quc os llamaffc 
el criado. para eflb, 
es lo que ertrano. Ram» Es, que él fabe 
donde me aprieta el zapato; 
pero dexando erto aparte, 

(de lo que á Fadrique he oido 
tengo aora de aprovecharme) 
quando con un hilo Amor 
zurcirá dos voluntades? 

^n. Ya no os tengo refpondldo? 

Sfáw.Va la ronca del Infante: 

Ea vida fabré perder, 
in que á , mi valor efpanten, 
de los vertidos mas fieros, 
las fuerzas mas anímales. 

Si de eíTo efpantarfe huviera, 
dcl proprio podía efpantarfe. 


ae efla Corté, i ^ 

Fen. No puedo tener la rlfiu 
Fj//. Que fea tan Ignorante! 

Fen. De vuefti o valor lo creo. 

Ram. Grande dicha , dicha grande: 
quien lo acredita ? mi fe, 
y mi terneza; pues dadme 
la mano. Fen. Ya no os la di? 

Ay gufto como efcucharlel 
Ram. O fi llegafle la hora! 

6 fi ya la hora llegaífe 
de efta dicha, de erte bien! 

Grande dicha , dicha grandes 
ay Fénix del alma mía! 

Quanto oyb á ti , y al Infante, 
ha enfartado. ^í{am. Mas por^DIos, 
que fe acabo en erte inrtante 
todo quanto de memoria 
fíenla. Fm. A mi amor añade 
esfuerzos vuertra fineza. 

Rawt. Qiié la diré aora, que encare? 

Pero bolveré á decirlo, 
y dure lo que durare* 

Ffw.Si bien me amedrenta el rlefgo# 
Ram* Grande dicha , dicha grande. 

Fen. Dicha es mi rlefgo ? Sin dud# 
que no encaxó bien : Infante, 
decidme algo con mil diablos.» 

F&d. Di , que íí defeas cafarte, 
es por iii grande belleza, 
y no porque el Reyno mandes*’ 

Fin. No me refpondeis? Señora^ 

fi yo defeo cafarme, 
es por mi grande belleza, 
y no porque el Reyno mandes. 

Fad. Ay tal necio ¡ Fen. Qué belleza? 
^am. Gtanie dicha , dicha grande; 

aquí parece que encaxa. ap. 

Fen. No os enticndo.^J^wz.Pues dexadmí^ 
me Iré á aflojar la otra cinta* 

F’afe con Fadriqne. 

Fen. Id. Para qué le dexafte 
ir ? aquerte rato pierdes? 

Fen. Por vér fi buelve el lufinte* 

7lam. Yo me doy por convencido. 

Fad. Pues cómo á Fénix dexarte? 

7{am. Tomad la capa , y bol ved* 

Fad. Para qué , fi has de enojarte, 
y por hacerte yo un gurto, 
me has de decir dos pefares? 
í(am. Andad , que no os lo diré; 

C z oygj. 
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fe hacf, 


ova» , áe pencas _ 

fUatn. Qi>e diablos se yu j 
^ nun« dexa de pegarle _ 

algo al que anda entre 

Truecan cjpaí. 

TSIo hagals que Fénix aguar e. 

Fad.?oz obedecerte voy. ^ 

dnu.Ví!^ Se haría algún nudo. 
fad. Y no es fácil fe delate 
nudo, que en el alma efta. 

í^.w.Efto esjugu dcl vocab o. 

TI ir. En el iatdiu liento nudo. 
íeiu rúes Idos , porque mi padre 
puede fer. Fad. Os vais , fenora? 

Fe>i. Es foriofo : dolor grave. ^ ■ 

%m. Que bien que encaxaba aquí 
. ' grande dicha > dicha grande. 

Fen. Con vos quedo , aunque me voy. 
Fad. Con vos iré , aunque me aparte. 
í^if. Que liento el ruido mas cerca. 
ffii.Pues á Dios, l^anfe las dos ds la reja» 
Fad. El Cielo os guarde:^ 

ea , hermano , aoca que dices? 

Rdw. Digo , que Fénix me hace 
en todo mucho faVor, 
menos en lo de cafarfe; 


£/ Prlnclpt ^otttói , r a ' n 

^ ^ como DciJad , dcfnudo a verte 

como lUpax , U venda te luce c, ego; 
como Rey * * y flecha citas atni;, 

como Niño.tcrnexa en t\ he minl,, 
como Rey. tu valor aljent i el fueg^ 
Dios poderofo > citas al ruego; 


recocernos, 

w 


mas vamos a 
que mañana con fu padre 
di fpond remos la materia* 

Fad, SI pudiera aconfejarte, 
díxcra que lo dexaras, 
hada que Fénix*.:- Infante',' 
tratad de vueftto negocio, 
que yo fabré governarm®. 

Féd. Fl advertirte me toca. 

Kam, A mi el no hacerlo me tañe: 
ya a mi quarto hemos llegado, 
idos acortar , que es tarde. 

Fad C^ieda i Dios. y y inehe. 

AU , a vos digo, 
venga mí capa ; ic hace 
defentendldo el amigo: ( p4s^ 

no era malo el convaUchc. Truecan ca- 
Fad» Fue en mi olvido. 

En mi memoria: Agur. 

Fad» El Cíelo te guarde: (tado; 

^mor , Rey, píos, y Niño te l\an pluf 


Sak 


V como todo , todo lo lus poftraJo. 
Tu poder., tu valor , y tu teniezi 
butea mi amor rendido , y temerow, 
en miafcdví acredita tu grandeu. 
Mírate en mi deleo poderolo, 
cxauiliutc tierno en mi fineza, 
y hiras de un Infe U un venturolo. 
í>¡ce)t dentro los primeros Ytrfns , _li /<» 
miro rttirrtdofe , y Tri^H.-rn fn íri»(i 
m terto, como lo han pintado, 
f(am. Quien eres , f.intalina fiera? 
Trig. Ramiro , de mi no huyáis, 
que foy un muerto de bien, 
y á hablaros vengo de paz. 

Ram. El Chtido de Zalamea 
me valga. Tri>^» Atento efcuchad, 
que ya digo que no vengo, 
Príncipe , á haceros mal. 

Pues qué quieres? 

Trig» Que me o y gas. ^ant» Habla, 
Tri^» Hombre Incapaz, 

como á lo que ordena el Ciclo 
te atreves cu á barajar? 

Cómo al avifü de Fénix 
tan poco crédito das, 
que me has obligado a que 
d«xe la comodidad 
‘ de ¡as penas en que eftoy,' 
y venga hecho un baufan, 
como un guillote por eíTos 
caminos de Barrabas, 
como fi fuera alquil muerto 
de poco menos , ó mas, 
con mi falta de falud, 
y la (obra de mi edad, 
a decirte lo enojado, 
que el Cielo contigo eftay 
que fi no' fuera por mi, 
que le he procurado hablar 
cu tu favor , a cftas hor;^ 
eftuvleras hecho ya 
harina de íalvadcra, 
o po'vos para amaííar? 

Efpvrad el año , pues, 


De un Ingenio 

mirad que bien os eftá; 
porque (i no , ¡uro á Dios, 
que rae lo havcls de pagar: 
no os digo mas , quedaos , pues,' 
que yo me voy á aliviar 
la íéd , dcl fuego en que ardo, 
á las Islas de Rlatan: 
mato la hacha , porque no 
me vea alguien por ac3« 

Mdta el hacha Vafe. 

Efpera , -muerto ; ola, criados, 
Camacho , Fadríque : ay cali 
no ay un díab'o que refponda? 

Van faltendo , y un criado con una hacha. 
9(ey. Príncipe* Fad. Hermano# 

Fen. Qijíen da voces? 

E/lel. Qué ruido es efte? 

9(am. No encontrafteis al entrar::- 
Tod. \ quien? muerto de Fénix:. 

Fadr. Qué dices ? Ffw.Qiié preguntáis? 
íl(ey. Muerto aquí? 

Eftel. De oírlo tiemblo! 

^am. Conmigo acaba de eftar, ^ 
y es muerto muy comedido* 

Chanza es* F^í/^'.Nos quieres dar 
cómo? Ftn. No lo creo* EJhl. Ni yo* 
Kam» Corrió no ? voto a San Tuan 
Clímaco /qifc en efte inftantc, 
aoríra de aquí fe vi* 

E/if/. Pues que Jura , verdad es* 

Fadr. Digo que fera verdad^ 

Triguero anda por aquí* 

Fen. Yo lo creo : Triguero ap. 

efta agudeza W dlfpuefto. 

^ey. No lo dudo : fin duda han ap.: 

efta traza prevenido. 

Fen. Qué os dlxo? 

^am. Lo "’de aguardar 
el año. Fen. Aora vercis 
fi yo os díxe la verdad* 

5^0». Notable cafo ! Fad. Efpantofo! 

Fflel. De oírlo miedo me da* 

Rey, Y aora en qué os refolveis? 

Fen. Qiic es lo que aora Intentáis? 

FJlel. Qiié haveis de hacer? 

Fadr. DI , qué píenlas? 

Con los quatro confultar 
el cafo ; diga nd fuegro 
lo que haré. Prí^clíb es ya ap* 
esforzar aqueftc engaño; 


de ¿fia Csftii z í. 

Yo digo, que quaiido efta 
de los hados prevenido 
el riefgo , no execiicar 
fu orden fera delito* 

Ram. Diga Fénix* Fen. Pues que yá 
el avífo , que a mi el muerto 
nic dio , á vos también os da, 
el dexar de obedecerle, 
fvrá quererle enojar. 

9^am. Vaya Eftela* Fflel. Si yo fuera, 
no digo yo un año, mas 
un figlo efperara. T{am. Díga, 
Fadríque* Fadr. Hermano, 
oponerle al Cíelo , es 
coftofa temeridad. 

9{am. Bueno ; con que todos quatro 
aquí por razón halláis, 
que el año cfpere ? Rfj. Yo digo; 
que es jufto. Fen. Yo , que fera 
precífo. Fadr. Lo mílmo digo. 

Cpl. Y yo también, ^am. Bueno va; 
con que de efta fuerte todos 
a una voz me aconfejus, 
que aora no me cafe ? Todos. No* 
Q(am. Y aquí conformes eftals 
de mancomún todos juntos, 
que el año debo cfperar ? Todos. Sí^ 
Ram. Pues yo no , por ]efu-ChriftO|> 
que me tengo de calar 
por encima deb difunto, 
y de fu eftupenda faz, 
y por cima de fus barbas, 
y fu hacha , y cfpada , y 
adelante ,y Iba a decir 
otra cofa , y buelva aca 
el feñor muerto podrido; 
que yo procuraré eftar ^ 
prevenido ; y fi viniere, 
en mi valor hallara 
^aliento para reñir 
con él , y con Satanas. 

Y fi acafo me macare 
fin poderlo remediar, 
muera defpues de cafado, 
que en fin coníuelo fera 
morir , lablendo á qué labe 
fer novio , con que faldran 
de una caula dos efc<ftos: 

Sí a mí la muerte me da 
^1 muerto ^ fa-go de novio; 


zz 

y pretende matar 
a FcniK , tengo la dicha 
mayor que en el mundo ay, 
pues gozo los dos días buenos 
de calarme , y enviudar. 

5^ey. Eflb es no temer al Cíelo# 

BJleL Ay Ramiro ! no hagas tal# 

Fad. Defefperacion es effa# 

Fsn* El rlefgo es querer bufear# 
fí(íim. Yo quiero rlefgo , ay mas dc CÍTo? 
Pero el de Fénix mirad. 

No reparo yo en el mío, 
y el fuyo he de reparar? 
fjey. Mira;:- Fcn. Advlerte::- 
FJld. Oycí:- F^dr.Repara::- 
9(am* Es canfarfe , y no me hagaif 
que fuclte todo el poleo: 
yo me tengo de cafar, 
y venga lo que viniere. 

Y en eíTo refuelto eftals? 

S^4w. Afsi fuera Papa. En fin; 
que venceros no podrá 
la razón ? Es cuento eíTo# 

FJleL Que es yerro grande mirad. 

Rom. Ay mas culebra ! Fadr. Hermano,’ 
mira;:- Dale , y porfiar. 

Tod.No ay medio? '^^w.Nulla cft tedemptio# 
^ey. Pues yo me voy á llorar. \>afe. 

BJleL Yo voy á cfperar mi dicha. Vafe. 
Fen. A fcntlr iré mi mal. 

Fad. A temer voy mi fortuna. 
í(am. Pues yo me voy á cafar. 


Tri¿ 


Vafe. 

Vafe. 

Vafe. 


Jornada tercera. 

_ Salen Fadrique Triguero. 

R ° ° paíTado. 

ti Principe .furiofo, y enojado, 
viendü tardo el intento 


en Fénix de efeftuar el cafamiento, 
y de el muerto fentido, 


porque juip que fabe fue fingido, 
ha lacado la colera de madre 

y una carta le ha eferíto á el Rey tu padre 
con tan grandes primores, ^ ' 

que hizo mas de treinta borradores, 
y defpues de uno , y otro retortero, 
aprovechar en fin vino el primero. 

Yo curiofidad tuve 


(porque a la vífta allí fíemprc me efiuve) 
de pelearla , por ver lo que decía. 


E/ Trinópt Tontói 

y el cftllo también con ^ue eferivV y ; 
y aquí la traygo, que fi quieres vel¿ rj.l 
luzeo que un rato has de reír con ciu El 
Fadf. Damcla , que por ver lo que le ([¡L. 

á leerla mi cuidado fe apercibe. 

7 >/^. Dcxamcla leer , que los feñores ble 
füis malos efcrlvanos , y leftores, la i 
Lee. fadre mió de mi alma y yo se jií}¡¡^pet 
demonios me emhio acd vuejlra ¿e 

diablos me engaño a mi en Venir , ^4^4 J á ] 
gentecita ande jugando conmigo al á < 
ganillo : La fñora Fénix me ejla daniJ que 
entretenida : el fanto Viejo de fu pain^ dar 
dos de Mercader : la J¡rima me tira miíj de 
hermanito me engana , y todos kacenki 
mi y hafla aVerme dado con un muerto hn 
que no ha faltado una buena alma (¡uemt 
ga :VueflraMte:^a trate de embiarfuí 
to , para que d ejla gente la f acuda elpol%í es 1 
que conmigo era mas nec^Jfaria ejladüii^ 
porque me Voy comiendo de polilla \y fúm 
jílte^ pudiere Venir , ferd otro tanto 
que el ojo del caVallo engorda al amo , ^ 

xoel otro ;y con efto Verán , que 

cochi fletas con un Principe , hi\o « 

I * • ^ ^ I i rrtfY 


por 

y í 

ha 



cer 


honrados \yno digo mas. Guarde 


tra Altela para amparo de hiios huerfmjj 

^ C.. ur.i \.\Men 


ro ae toijos touerjmhi ” 
,Su hijo hafta r, 

Efle el original es del traslado^ 
con que ya ha defpachado 
á Camacho con toda diligencia: 


el Rey lo fabe ya , y con prudencia 


de tu padre el furor .^ftá aguardando: 
Fénix lo Ignora , y yo cftoy mirando, > . 
que fi tu padre en efto empeño 
q ha de andar nueftro amor por 
Fadr. Que Ramiro aya efcrito me 

porque mi padre ayrado, ^ 

que ha de fentir es cierto, 
que el Rey , y Fénix falten al 
Con que efte Eftado tienen, 


to 1 

rQ 


1.^ 


y ya mis fe ntlm lentos fe previenen, ,q 


Eí 


pues que miran mis penas, 
niis efperan^as de efperanza agenas; tj 
pues aunque Fénix (ay dueño adorado*! y 
con lu favor alienta mi cuidado, . b 
como (ay de mí! ) es pofsible que 
ae un necio hermano á la cruel conqi»" 
•udeun tyrano padre la violencia? J 

fnl' 


\ 


L 


De un Ingenio 

rí^.Aqm , feñor , no ay fino paciencia, 

" y ahorcarfc* Fdd* Necio eres , y villano* 
’>/.Pues no ahorcarfe , pues eftá en tu mano* 
El Rey* Sah d F.cjm 

Fadrique ? Señor* 

" y. Infante , bufeandoos vengo 
- bien culdadofo. Fad. Ya sé 
^ la caufa* í(ey. Pues lo que Intento 
pediros , Fadrique , es, 

^de que prudente, y dlfcreto 
^.a Fénix la perfuadals 
que fe cafe, fupuefto 
UquQ el no hacerlo folo es ya 
¿dar motivo al fencimlento 
fi’dc vueftro padre , que ayrado; 

'a^por armas ha de emprenderlo, 
t-y fi defpues de vencido 
ifiha de confcguirlo , menos 
'ji^efayre, pena menor, 

^)es no aguardar a efte tiempo* 

[¿Ella, Infante , viene allí, 

^(habladla , pues , que yo quiero 
^'^alll retirado oír 

que refponde* Efeondeje al ^año% 

lak* cierto, 

;^¿3ue nos dexa muy honrada 
jj^jComlfsIon. Fad. A mi tormento 
^r^folo efte dolor faltaba* 

por el otro lado Fénix , EJleU^y ?{//e* 
Prima , allí á Fadrique veo, 

* ^ pues te he dicho el eftado 
le mi amor , aora efpero 
ín tu favor tanga logro; 

‘ le hables , Fénix , te ruego, 
yo retirada aquí 

iiife refpuefta quiero* EJeonde/e al pañOf 
Muy buen negocio en verdad 
.os ha dexado. few* Efto , Cielos, 
faltaba á mis penas* 

^^r.Que á Fénix, mi amado dueño, ap^ 
o he de pedir , que fe cafe! 

• 4 ffi faifas (ay Cielos! ) fueron ap^ 
nci is finezas de Fadrique! 

•Yo contra mi vil tercero! ap. 

Que mi amor burlaífe , quando ap* 

^ Eftela pide por dueño! 
naj Baxeza ferá Intentarlo. ap. 

►f2^ ‘*Vangaréme, vive el Cielo* ap. 

r# * aguardas , pues ha de fer? 
pues no tiene remedio* 


de éfla Cortea z j 

Fen. Pero f¡ Eftela me oye;;- 
Fad.Peto fi el Rey me eftá oyendo;;- ap* 
Fen. Como podré;;- Fad* Fuerza es* 

Decirle mi fentimiento? ap* 

Fad* Hacer lo que me ha mandado* ap* 
f>?i.Qi)é Ira ! f^rf*Qué fentimiento! ap. 
%ey* A qué aguardas? Al paño* 

EjleL A qué efperas? Al paño* 

F^w.Muerta voy!F¿ír/.SIn alma lIego!¿/f^* 
Fen* Fadrique ? Fad. Señora mía? 
few. Mucho he eftímado efte encuentro 
( ha traydor!) Fad. Y yo , feñora, 
el parabién me prevengo, 

(ay bien mío!) de encontraros* 
íew.Por qué?f 4 ¿*Porque hablaros vengo, 
y á pediros un favor* 

Quando Eftela lo eftá oyendo, ap^ 
fi él la requiebra es gran gufto* 

Fen, Atajarle aquí pretendo, ap. 
no fea que fe declare: 
fegun eíTo , impulfo mefmo 
nos ha juntado , pues yo 
vengo á pediros un ruego* 

T'rig* SI ella le trata en finezas, ap^ 
quando el vlej'o lo oye , es bueno* 
Fad. Porque aquí no fe declare, ap. 

hablarla primero Intento. 

Fen. Pues lo que yo , Infante , os pldo;:^. 
Fad. Dadme licencia primero. 

Fe«*Muerta foy fi habla en fu amor. ap. 
Fad. SI en fu amor habla, me pierdo, ap. 
Fen. Decidme lo que queréis* 

Señora, reconociendo 
los inconvenientes grandes, 
que refultan á efte Reyno, 
fi la mano no le dais 
á Ramiro:;- Fen. Ya os cntienddjí 
no profigas ; no pedís 
que le dé la mano? 

Fadr. Eflb Halla con tihU^9 

vengo á pediros , porque 
el Rey vueftro padre;; fVw* Cielos, 
puede fer eilo mas claro? ap. 
ji el paño. 

^ey. Qué tibio a) Infante veo! 

Fen. Como ya quiere á mi prima, ap. 
procura mi cafainlento; 
mas no fintlendolo , aquí 
caftigo fu falfo pecho. 

Fadr. Que efté pidiendo 


I*. 


, ^ lE,l PnHCJpf 

lo mifmo que no defeo! ap. 

Tri^u Con la ganicaque mí atuo ^ ap. 

1a habla! Fcv» Yo , Infante, quictOi 
antes que rclpuefta os dé, 
el proponeros mi ruego. 

Fad. Decid. Fen. Eftela mi prima, 
pagada del amor vueftro;:- 
r^íí/rrOuc elcuchol 
Trig. Cayo en la trampa. dpi 

Fcn» De fu venturofo empleo 
quiere que os haga dícliofo. 
f^í/r.Señora,yo:;- T^/¿^*Br*avo cucnto.4^. 
Fen* Pues tanto lo deleals, 

que á mi padre amante , y tierno 
pedifteis fu mano. 7{ey*A mi, Al paño* 
quando tal me pldlb ? Fádr» Cielos, 
qué oygo ! mirad , fe ñora*. 

FJleh Con mucha tibieza veo jil pañóp 
que le habla Fénix. Fen* Oidj 
y porque veáis que defeo 
vueítras dichas (ha tyrano! ) 
aunque mi pecho reíuelto: 

(ha falfo!) Advertid , feñora;> 
Ffw.Dexadriie hablar. 

7{ey. Qué ferá efto? Al pañOj 

Turbado al Infante miro. Al pañoé 
Es vergonzofo en extremo. 

2>í¿. Ella droga ha hecho mi amo. apé 
Ien% Aunque, como digo, (ha zelos!) 
refuelta a no dar la mano 
a Ramiro eílaba , quiero 
hacer por vos la fineza 
de vencerme en eíle intento^ 
mas con una condición, 
que me haveis de dar primero 
palabra de fer efpofo 

de Eftela. f/.Mucho la debo Al baño. 

I "" %• D\ que s'i, Al bmt, 

que defpues modo hallaremos 
píira remediarlo. Trig. Si: 
no es nada lo que el buen viejo nb, 
nos pide. es lo q he oído 4 p. 

de Fénix! viven los Cielos ^ 

ha íido falfo el amor, 

(hatyrana!) pues advierto, 
que ella refuelta á cafarfe 
con Ramiro. Trig. Por San Pedro 
que nos ha dado marrón. 

Fadr. Puede fer mas claro , Cielos! at. 
como ya quiere a Ramiro, 


Tonté; 

dlfponc mi cafamicntoj 
mas caftigué mi agravio,* 
dando a entender no lo ficntoj 
pues porque veáis que yo 
cífe favor agradezco, 
dadme a mi palabra vos 
de que os cafareis primero 
con Ramiro , que la mía 
de fer de Eftela os ofrezco. 
FJlbD\ q SI, aunq no lo cumplas, dlftli 
que dcí¿^ues havra remedio. 
l^ijT. SI por cierto , en cíTo picnfa. 
2>i^. Efto va de diedro i dicftro, J 
Fen» Dádmela primero vos. 

Fádr. Dadiiicla á mi vos primero. 
l^iy».Infante, haced loque os pIdo.il/rf 
£yW.Haz, prima, lo que te rucgo.ilrf 
few. Primero no la he de dar. : 
Fadr» NI yo. Fen» Effa es tema. 

Fadr» Eífe es yerro. Fen» Fuerza escffii; 
Ftf^r.Eífa es violencia. Few.Es defacatOi; 
Fadr» Es refpeco. Fen» No es. 

Fadr» SI es. Fen, Pues yo::- 
Fadr» Pues yo::- Los dos» Qué? 

Sale T{ám» Qué demonios es efto? 

qué batahola ay aquí? 
?^jf.RamIro vino a mal tiempo. Mfá 
F/Zr/.Que aora Ramiro vinieíTe! d//íi 
Trig» Efto faltaba. t 

!f(am» No es bueno, 

que fiempre que os hallo Juntos, 
os hallo con argumentos? 

F#w. Yo, Príncipe::- Fadr.Hernaano,p 
Sale el ^J!(ey» Quiero fallr. | 

Sale Fftel» Salir quiero. 

Fenix , lo que aora Fadriqutf 
te pide , fuerza es hacerlo: 
tu Rey , y tu padre foy, A 

hija , y vaíTalla te efpero. 

FJlel» Fadrique , lo que aora Fénix ^ 
os pidió , es lo que vos mefmo 
a fu padre le pedifteis, ^ 

obrad amante , y atento. 
rr^. Fuego en lengua t]ue tal dice» 
^ry. En quien tal hace mil fuegos» 




Few, Qi^edamos buenos , amori 
Lad. Amor, decid , quedáis bueno? 
Que efto oveo— 

efto elcucho:- a 

viva eftoy ¡ »o muero. J 
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Señores , no me dirán, 
qué qucíiquefes Ion eftos? 

Fénix , qué aguardáis , que no 
me dais cuenca de eftos cuenco^? 
Fénix. Fadrique podrá decirlo, 
que yo , Príncipe , no puedo. 

^am. Decidlo. Fadr. De Nlfe, hermano, 
puedes aora faberlo. Viifc. 

^am. DIlo, Nlfe* ^íen lo fabe 
mas que todos, es Triguero. Vafe. 
Ram. Ea, Triguero , dllo tu. 

Trig.En fin, qué quieres faberlo? 
S(afn. Claro eftá. Trig.Y que yo lo díga? 

SI. 7"r/V,Pues aora no quiero. Vajl 
9(am. Voto á Dios Santo, y Sagrado, 
que hagan picaros aqueño 
conmigo i pero no Importa, 
huciguenfe aora , que yo efpero, 
por vida de las poquitas, 
que la rifa del conejo 
fe les ha de bol ver ; mas 
Eñcla viene , no es bueno, 

( la verdad tengo de hablar ) 
que mas de mil penfamíentos 
me han dado de galantearla*tS’ 4 /(? EJleU 
BJleL Otra vez á buícar buelvo; 

pero el Príncipe aquí eftá, 

^am. Aora bien, yo Juzgo que efto ap* 
de galantear, no es mas que 
perderle una vez el miedo. 

Señora Eftela? EJlcU Señor, 
qué mandalsP'^áw.Yo me refuelvo ap. 
a Dios, y á ventura , pues 
. íftoy ya mas ducho en efto, \ 

en las noches que á Fadrique 
he oído con Fénix. EjleL Ya efpero 
mandéis. Kam. Mirad, yo, 
verdad , Eftela , os quiero, 

BJtel. A mi? Kam* Pues fols algún lobo? 
EjlcL No , pero quando por dueño 
efperals á Fénix , como 

me queréis? En vos pretendo 
tener entre tanto el 
ínterin del cafamlento, 

FJleU Hacelfme mucha merced. 

Sale d el paño el (Duque. 

ÍDuq. A Eftela bufeando vengo; 

pero aquí eftá con Ramiro. 

Ejtcl Que tanto me queráis (quiero 
feguirle el huqior) cftlmo, 

1 
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como es razón. 

íDuq. Qiié oygo , Cíelos! jíl pm$. 
Q{um. Afsl , pues , laus tibí Chrifti, 
echa acá una mano. Quedo, 
Príncipe , ved que mi mano, 
que la guarde tiene un diieñi, 
y tan bueno como vos. yil piine^ 
Bien puedes decirlo cierto, 
pues no me excede en ncbieza. 

Tan bueno como yo? niego 
la confequencla , aunque feu 
el mlfmo Rey de Marruecos, 
y el Prefte Juan de las Indias. 

EjleL Será , decidme , can bueno 
como vos Fadrique? 

(Duq. Qiié oygo! M pane; 

Menos la' tara. 

(Duq, Qiié es efto, Cielos! Al paño. 
Ram. Ea , no andéis 

con melindres. EJl. Ya os advlerto::- 
Ram* Oygan, como es honradllla;:- ap^ 
EJlcL Príncipe, que tengo dueño. 

^am. Pues tendréis conmigo dos, 
y tres , fi entra otro tercero, 

& fie de reliquis. EjleL En vano 

es , Principe ; fed 

mas cortés , y mas modefto. 

Pues ea , queredme una vez,; 
y no andéis con embelecos. 

EjleL Yo lo miraré defpacio, 

Eflb es hacer mi amor pleyto; 
Dadme licencia, y á Dios. 

Qué es á Dios? bueno por cierto^ 
pues íé havia de quedar 
afsí , perdido ya el miedo? 

Ejlel. Qiilero efeufar que tílgaís 

mas necedades.V^íye-. '^4w«.Que es eño^ 
defaytes á mi? pues aora verels::» 
^iere ir tras ella , y fale el DuqtiC: 

deteniéndole. 

^uq. Príncipe, tenéos. 

Ram. Qué es tener? haceos á un lado: 

quien os mete á vos en eftb? 

(Duq. Yo, que os tengáis os fupllco. 

^am. Pues yo os mando , que no quiero: 

apartad. Duq. Puííar no haveís. 

^am. Fuera digo. Duq.Yeá que es yerro. 
Mas que os he de dar con algo. 

(Duq. Qiilen Intentare::- Echa mano, 
^am. Qué bueno! 

P. i 
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conmigo intcntonss un 
pobre buquUlo? 

rtincipc ? Duque , pues ^oino 
os miro aquí defcompucllo. 

©«^.Porque defendía aora, 
que á Eftela fueíTe íigulendo 
Ramiro, Yo lo dire, 

y G no mejor , mas prcfto: 

es alargarfe la boda, 
y eftar el novio hecho un perrOi 

t)tiq. Señor , G a vos no mlrára:> 

Kcj. Duque , quando ya el fugcco 
conocéis , dlfslmulad, 
pues yo diísimulo (^ba Cieios. ) 
y aora venid , que un cuidado 
mayor me aflige , pues tengo 
noticias de que el de Alhenas 
Exercito previniendo 
cftá contra mi , y Giber 
importa , Duque , fi es cierto# 

Ay hija , qué de cuidados 
me cueftas ! quieran los Cíelos, 
b que el hn vea á mi vida, 
o la quietud defte Reyno. _ ^ 
Salen J:erj¡x,y con luces , que pondri 
fobre un bufete grande» 

2^if, En (iir, fenora , tu amor 
ha hallado ya el defengaño? 

Fen,S¡ , Nífe , ya de mi engaño 
he cxamlaado el rigor: 

Fadrique , falfo , tyrano, 
traydor, ingrato , y groííero, 

(ay de ini, de zelos muero! ) 
de Eftela pidió la mano. 

Su engaño hace que me affombrcí 
quardó con tanta fineza 
adoraba tu belleza,, 
con.'o cíTo ha Intentado? 
fí? 2 .F£ bobte, jurábale} tu efpofo 

havia de ícr r Fen> Es traydor# 
í^if No fe moría de amor, 
y terneza ? Fen» Es alevofo. 
l\ff y quepíenfa tu belleza 
hacer , viendo fu mentira? 

Fen» Trocar el amor en ira, 
y cii veDg inza la terneza; 
bórrenle de m! memoria 
fus fementidos defpojos, 
y íea affciAMaro á mis ojos 
Jo íjue á mis ojos fue gloria# 


El Principe Tonto, 

Dcftlcrre de mis fentidos 
mi amor , con duras crueldades, 
fus mal fcntidas verdades, 
fus engaños bien creídos. 

Muera Fadrique en mi pecho, 
y el alcazar, que labró^ 
el alma , en que le hofpedó, 
fe vea en ruinas deshecho. 

Salen al paño Fadrique TriguerOé 
Trig. En fin , que vienes á verla? 

F/jí/r. Al alma bufeo repofo. 

Trig. Pues no cftabas muy zclofo, 
y miiv ofendido de ella? 
fáJ. Es'vcrdad , pero aora efpero 
me latisfaga. 7>ig* Entra , pues. 
Fad. Allí cGá. Trig. Y también Inés, 
digoNIfc. Fadr. Llegar quiero. 

Fen. Muera Fadrique , admirando 
la trayclon ,quc en él íc ha vifto: 
muera Fadrique. Trig» Por Chrlfto, 
qnc nos eftán enterrando. 

Fad»Qv.e efcucho 1 Fen. Quien entró ai? 
27/^. Perdonad fi ha Gdo yerro, 
que venimos al entierro. 


Vafe» Fen» Qué veo ! pues vos aquí? 
mdrd cómo afsi os miro atrever 
tan oflado en elle puerto 
entrar ? Fadr» Triguero , qué es efloí 
Trig^ Te quiere facisfacer. 
Ffw.Vuertro pecho caurelofo, 
á qué falfo, y llfonjero 
viene ? Fadr„ Qué es erto , Triguero} 
Trig* Bufear al alma repofo. 

Fadr. Al oírte , tyrana , aquí, 
fientcn mis trilles defvelos, 
no el tormento de mis zelos, 
de tu engaño el dolor sí. 

T^ife* QiLie él fe quexe es lo mejor# 
Frig* De mano ganó fu Alteza# 

Fad* Qué fue faifa tu fineza! 

Fen* Qué engañofo fue tu amor! 

Fadr* C^c calarte no dlxirte 
querías ya con mí hermano? 

Fcn* Qiie la darlas la mano 
a Eftela no le ofrecifte? 

Fadr. Si lo dlxe , fue venganza 
d:: ver mudada tu fé. 

Fen. SI yo lo dlxe allí , fue 
por caftigar tu mudanza# 

Fadr» Tu por Eftela me hablarte# 

CQ- 
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?omo a Hamífo querías. 
ten. Til , como la pretendías, 
por Ramiro me rogafte. 

¥ad. Ramiro dice (ha cruel! ) 
le das la mano. Fen. Ha tyrano! 
que á el Rey pedirte fu mano 
dice. 7>/V.Micntc ella. ?{iyiMIentc él. 
Fad. Yo OI lo que vos dlxíítc. 

Fen. Yo lo que ella dlxo oi. 

Fad. No fue verdad , y erto su 
Fen. Cómo no la deíineiuírte? 

. Porque lugar no me dio; 
y al Rey , cómo replicar 
no te vi ? Fen. No huvo lugar. 

Fad. La razón es mía, Fen. Yo 
la tengo, porque fi fuera::: 

Frig. Cuerpo de Chrirto , qué miro! 
iu^.Qué, Triguero? Trig.El gran Ramiro 
va fublendo la efcalera. 

Pcn. Que os halle aquí he de fcntir. 

Pues yo lo remediaré: 
mato las luces , con que Matalas* 
es fuerza fe buelva á Ir. 

Trig. Como le den las locuras::- 
Silencio , que llega ya. 

Sale Ram. Sin luces aquefto ertá. 


^am. Bueno fera aquí negar, ap. 
que foy yo. Tu¿.Qi^^i*en fe ha atrevido 
á fer tan dcfconicuido. 

J(am. A Fadriqiic le he de echar ap. 
la culpa. Trig. No refpondels? 
decid , fols Ramiro acafo? 

^am. NI por píenlo. 7>/V. Ertrañocaíb! 

pues quien lols ? i<nm, Aoia lo oiréis. 
XV/^.Pues qué es lo que aguardais,quáJo^ 
la colera en mi fe ve, 
decid ? Ram. Efperadmc , que 
ya lo ertoy acomodando: 
mi Ingenio el engaño aplique. 

Trig. Decid, que aguardando ertoy, 
f{arri. Haced de cuenta que foy::- (qutí. 
2>i^.QuIen foIsPJ^áw.MI hermano Fadti- 
Trig. Yo lo creo : pues , tyrano, 
cómo hacéis erta ofadia? 
í^<íw.Es,que bufeando venia:-TV/^.DecI^. 
^am. A Fadrique mi hermano. 

Trig. SI fols Fadrique , el bufcarlo 
cómo es? Ram.Bkn ha difcurridp, ap. 
porque ya ando tan perdido, 
que á mi mlfmo no me hallo. 

Pues aquí , cómo á bufear 
le venis ? eflb es ofenfa. 


y por otra parte á efeuras: 
pues a erta hora en Invierno 
aquí erta por encender? 

Erta Princefa es muger 
de poquifsimo govierno: 

. fi ertará aquí ? Fad. Vive Dios, 
que viene, Ruido allí ficnto; 
quien anda en efte apofento? 

Trig. Llevare , Nlfe , á los dos, 
que yo aora lo entretendré; 
fingiréme el Rey aquí: 

A V ni-’ 

MtJ, liad quedo , que yo iré guiándoos. 

r*» afiliando arrimados al paño T>0f.Fádri~ 

que ,y Fénix. 

\am. Voto a cal , que quando 
de efte viejo huir intento, 
dé^ con él ! Trig. Pifadas (lento: 
quienes quien anda pifando? 

’ pues libres nos vemos. 

Fm. Muriendo de zelos voy. 

td. Que infeliz , Ciclos , qué foy! 

y. . _ tres. 

* Ea , rcfponda , y fabremos;;- 


Ram. Porque en qualquiera dcfpcnía 
fuele un hermano faltar. 

Mas por Dios, que al Rey venir ap* 
fienco ; peores aquefto, 
pues fi me halla en ertc puerto, 
bien no puede prefumir: 
a ertc bufete le pido 
que aora me valga a mi. 

Metefe dehaxo del bufete^ y fale el R^J*. 

Rey. Ola , traed luces aquí. 

Fuego , luces ha pedido. 

Sale ?{i/c cen luces. 

iS^ijZAqul ertan. ^fj.Masqué he mirado! 
Príncipe , cómo aquí vos: 

Ram. Yo, fi, quando:- voto á Dios, ap* 
que con la luz me he tuibado. 

Vos de Fénix en el quarto? 
corno hacéis efte delito? 

Trig. Ríñale él otro poquito, 
que yo no le reñi harto. 

F.I^do ha quedrdo el rento. ap. 

^iy. No decís como erto ha fido? 


!^4W.Gran difculpa me ha ocuriído: a^. 
lo que hace un Ingenio pronto! 
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Kí/^Voy eftc cuento a decir, 

^ i oucs Camachoha\enido 

de Alhenas , fi me ha traído 


Vife. 


de allá algo voy a inquirir 
fKam. Acaba aora de llegar 

Camachuelo , que me ha dado 
un pliego , en que me ha avilado 
mi padre , como marchar^ ^ 
fu tiente hace contra Tracia; 
yo^á fi cafarfe quería 
la Princefa , aquí venia, 
y efcuíac una defgracla* 
fl{ej. Si fue vueftra Intención efla, 

"á mi me havlals de hablar. 

Pues os havcls de calar 
vos conmigo , b la Prlncefa? 
üey. Yo foy el norte , por quien 
que os govcrneis fiemprc efpero. 

^am* Como no foy Marinero, 
na entiendo de nortes bien. 

Qué de enojo , b ceftimonlo 
ya vueftro padre predice? 

Cuerpo de Chrifto , que dice, 
que queda hecho un demonio. 

Rey*\?or qué afsi de fu Ira ciego 
conmigo mueílra el poder? 
f(am. Porque á Fénix quiere hacer 
que le cafe á fangre , y fuego. 

Key» Para elfo fiero , y cruel 
fu Exerciro quiere embiar? 

Ram». Es, que un año de efperaf 
aun fe Je hace mucho á él. 

((ey» No veis fentirá el aprieto 
Eenix , pues le obliga al daño? 

Mas fiente él pierda yo un añoi 
porque fe le pierde un nieto. 

La guerra no es eficaz. 
medio con que fe obllgtlo 
u'ia dama, ^am» No eftoy yo 
rogándola con la paz? 

Es querer fe defefpere, 
viendo fu amor oprimido. 

Sí ella por bien no ha querido, 
tengafc á lo que viniere. 

%. Es violencia , y es exceíTo. 
íí¡am.No es mas defto , feñor mío. 

Rey: Pues también tengo yo brío. 
flam. Y qué cenemos con eíTo? 
í^eyéAy dolor! ^i/?í,M icho le amarga, 4b^ 
Ríjé Mas de otra fuerce le hablo : ^ ap^ 


El Tritícípé Yoniúi 

Ramiro , o*iJ* Válgate el dlabli 

por convcrlaclon tan larga. 

Tiey. Fénix , con gnfto se yo 
vucílra cfpola defea fcr. 

Ella ha de fcr mlmugcr, 

^ b ver para que nado. 
f^ey. Venid , pues, (de pena muero ! ) 

a vueftro quarto. í( 4 m. Elfo elijo. 
f^iy.Q}}C os defeo ver mi hijo. >4/1, 
fíatn. Contentóme con fcr niiero. hfi. 
Salen C amacho. ^ 

Vayan con Dios, que de eftat 
afsi , molido me fiento, 
mas por aqutfte apofento 
aora me puedo efeapar. 

?(//. Por mi has de ampararlo aquí. 
Cam. Y por mi , lo pagaré. 

Z>/^. De eíTa fuerte , yo lo haré 
por ti, por ella, v por 011 : Entra. 
Adi tefe C amacho dtbaxo del hufitli 
Sale el %ey. Nife , donde cftá 
Fénix ? Aora al quarto fue 
de Eftela , á llamarla Iré. 

No , dcxala fi eñá alia: 
llégame una filia aquí. Sicafifi' 
Tri^. Rabiando eftoy por tofer. 
Cam. Qué dices ? Tri^. Ello ha^detó 
fin remedio. Cam. Eftás en u? 
no Intentes eífo por Dios. 

Ay aprenfados amantes! 

Trf^. Yo 01, que oler unos 
es bueno para la tos. 

Cam. Toma cíTos , fi afsi la atajas: 
aprovechan ? Ttig. SI en veidaJ, 
no faltará enferrryedad 
para las demás alhajas. 

Nife , confuelame aquí; 
y pues de Fénix has fido ^ 
la que mas fiempre ha querido^ 

> yo te ruego , que oy de ti 
perfuadida , y obligada 
la muevas á dar la mano 
al Príncipe, Será en vanaí 
que configa una criada 
lo que tu no has confcguido# 
Nife , porque lo repares, , 

mas los ruegos familiares, . .. 
que el poder grande , han vencid^J* 
Oyes , Camacho , rablaud^ 
eftoy por eftpinudar: 




nn Inferno 

Vátn^ Que dices ? effo has de lublat? 

Trígm Me eftoy todo efto mudando# 

Car». Toquen las cejas tus penas, 
que es diligencia famofa. 

Jri/. Para eftornudos no ay cofa 
como tocados de Athenas. 

Car». FíTo tu ambición concierta 
por mirar las cintas gratas. 

^rig.Vuts fi de darlo no tratas, 
ííielto uno , que efta a la puertal ^ 

Cam. Mira::- Tr/V. Venga , 6 allá va# 

Car». Toma , fi es cofa forzofa; 

en fin , me queda la rofa. 

Trig. De aquí á un rato lo vera» 

Yo , Tenor, fi la hablaré, 
y de tu rlefgo el rigor 
la propondré : mas , fenor, 
püfsible es , que no te de 
laftíma el confiderar 
aquel hermofo lucero 
en poder de un monftruo fieroí 
SI no puedo remediar 
el daño , la pena es vana 
en lances tan Infelices» 

Oyes , Camacho. Cam. Qué dices? 
De cahtar me ha dado gana. 

Car». Eftás loco ? Trigc Es defigual 
un mal que yo eñoy paíTando. 

Cam. Qiié hacés á tu mal cantando? 

Trig. Amigo , efpantar mi mal: 
por remedio tenia antes 
véc diamantes. Cam Y eíTe es medio? 
Z'rig.En mi mal no ay mas remedio 
fino cantar , 6 diamantes: 
empiezo , pues. Carn.Temc (ay D¡os!| 
eña rofa te he de dar. 

Venga , porque es mi cantal 
peor que eftornudo , y tos» 

Cam. Pues fin alhajas eftoy, 
falír quifiera de aquí» 

Tyig. Te atrevieras á ir tras mi? 

Cam. Sí. Trig. Pues ven como yo voy. 
Vmfaligndo a gatas , ItVantaJe el í^ey, 

y Velos» 

PÍO'* Dolor , mucho me maltratas, 
vean a Fénix mis cariños; 
pero qué miro ! Trig. Dos niños,; 
que empiezan á andar á gatas» 

Pues como defta manera 

Sue^a ofadia fedefínwd^l 


de ifiá Corte» ip 

í^/yj*» Iban á anda , niño , anda, 
y torcibfe la andadera. 

Cam.y Trig. Señor;:- 
SJiy. No teneis que hablar, 

ya os conozco. T^ifc. Qué placer! 
7V/^. No nos has de conocer, 

(i á gatas nos vifte andar? 

9(ey. Como uno , y otro atrevldo;:- 
Tocan un clarín. 

Mas qué beHco rumor 
es efte? SaheUDufUti 

9)u^, Efcucha , feñot. 

Tng. Pues aora eftá divertido, 
gozaré de la ocafion; 
efeurro por efte lado. tajceí 

Cam. Todo quanto me ha quitado 
me ha de bolver el la lron. Vajii 
T^if. He de véc lo que efto es. 

S)!í¿j. Un Embaxador ha entrado 
del de Athenas embiaJo, 
y licencia efpera. Pues 
voy á darle Audiencia (ay Ciclos! 
ya efpero el daño mayor.) Vaft* 

^u^i. Por no darle mas dolor 
(pues bafta fu defeonfuelo) 
no le he dicho como ya 
el Exercito ha llegado: 
mucho le temo i efte Eftado» 

T^ifo Aquí eftá quien lo dirá. 

(Duq. Pues sé que á voces aclamá 
á Ramiro por efpofo 
de Fénix , lance es penofo. irafcd 
Sakn Mujicés , Fénix y y Fadrique , cad4 
uno por fu puerta^ 

Cantan. Un corazón afligido, 
viendo tardar fu efperanza, 
en dolorofo ¡nfttumento 
á el compás del llanto canta: 

Ay triftes anfias! 

para qué es U fortuna, quando fe Urds^ 
Fadr. El fentido de eñas voces::- 
Fen. De eftos acentos el alma;:- 
Fadr. Parece que habla conmigo. 

Conmigo parece que habla. 

Fadr, Pues quando efpera mi amor::- 
Fen. Pues quando mi afe3:o aguarda::- 
Fadr. Lograr en Fénix fu dicha::- 
Fen. De Fadrique la eíperanza;:- 
Fadr, MI fortuna::* 

M[ defdicha;;- 


Fad, Lo niega. Ftn. Me lo cmbarsia. 
P.id» Pues repita mi dolor;:- 
fen. Pues dIgA mi pena amarga:;- 
Mujic. y los dos. Ay trlftcs anHas. 
para qué es la fortuna quando fe carda. 
Tocan clarines ,jf caxas a ¡querrá* 
fen. Mas qué MlUcar eftruendo::- 
Fad.Mxs qué clarines , y caxas::- 
íen. Suena , como que amedrenta? 

Fad. Tocan , como que amenazan? 
Fe»„FadrIque, Fad. Fénix. Fen. Oiftc 
los anuncios de batalla? 

Fad. Si , y el aliento me alteran. 

Fen. A mi el corazón me pafman- 
Fad. Segunda vez fe repite. Tocatít 
Fen. Otra vez me inquieta el alma. 

Fid. Voy a faber lo que ha fiio. 

Fen.Yo también. Salen Triguero^ y T^i/cé 
Trig. Efpera. TS{if. Aguarda. 

Trig. Effe aíTombrofo aparato::- 
Eíía harmonía que efpanta;:- 
Trig. Exerclto es numerofo. 

Son poderofas efquadras. 

Trig. De tu padre el Rey de Athenas::- 
Contra tu padre esforzadas;: - 
Poblando el valle efpaclofo::- 
Cubriendo colinas altas::- 
Trig. Y afleftados los cañones::*» 

Toda la Ciudad cercada; :- 
^ig. Con colera::- TNJi/. Con furor::^ 
ng. Con Ira::- AfiyiCon arrogancia::^ 
•iríg. Todos a voces repiten::* 

2%if. Dicen todos con voz clara::- 

Voces» Eípoío Ramiro fea 
de la Princefa de Tracia, 
o a los eftragos del plomo 

Fe» Av aT'" í"r 

ten. Ay de mi ! Fad. Válgame el- Cielo' 

pf • dolor ! Fad. Pena eíltaña! 

Fen. Muda eftatua foy de yelo! . 

Fad. Todo el aliento me falta! 

Fen. Muerta eftoy! Fad. Sin alma animo' 

Fen Muene”'’''”‘'"'° ‘ ‘ 

n J í;. . ’ quando eres? 

pda , para qué te guardas» 

■A(í/. Gana me da de llorar. 

á mi . fi tuviera gana. 

Ff«. Vos , Fadrlque , lo fentis? 

F4d. Pues vos lo fentis , Infanta^ 


j 6 / Tnnctpe Tontú; 

Fcti. Quando i Eftcla;;- 
Fsd. Si á Ramiro::- Fen. No profigj,; 
Fad. Fénix , calla. Fen. A Ramiro rol 
Fad. Yo i Eftcla? 

Fen. Primero cíí.is luces altas;:- 
Fj(/. Primero elfc claroSal::- 
Fen. DefpiJan ardientes llamas;;- 
Fad. Rayos arroje fevero (nii!; 

FfW.Que en mi vida::- Fad.Qi^icenmlj; 

Tocan .y dicen dentro, 

Toces. Viva el Principe Ramiro, 
elpofo de Fénix. 

Sahn el T{ey , E fíela , y el Dmjat; 
BaíEi cflc dolor á inl muerte, 
hija. EJlel. Ay prima ¡pcnaeftraüa! 
Key. FaJrIqiic. Fen. Padre. fá^.Senor, 
acaudilla tus Efquadras, 
que yo con ellas faldré, 
y de mi aliento csfor^a^as::^ 
Rey.^o profigas , pues pofsiblc 
no es reíiftlr fuerza tanta, 
a mis vaíTallos oíd , que dicen:: 
(Dentro Jfoces. Cafe la Infanta 
con Ramiro , y nueftras vidas 
libre. Fad. Pues mi valor bafta, 
yo folo faldré , y rompiendo 
por las hileras contrarias 
(que aunque de padre fean> ^ 
afsí tengo‘dc llamarlas, ‘ 
quando á tan contraria vida 
fe conducen temerarias) 
moriré matando. ^íUy. Tente. 

Fen. Ay de mi ! Fadrlque, aguardaí 
Trig. Señor , detente , y advierte, 
que eíTo de vencer batallas 
folo un hombre , folamence 
es bueno para las tablas, 
y muchas veces allí 
por impropio fe repara. 

Fad. Pues cumpliré con morir.’ 

Fey. Pues qué con eíTo fe alcanza? 

ew. remedias con tu muerte? 
Fad. No mirar violencia tanta. 

Mucho Fadrlque lo fíente, ^ 

val n el alma. 

FJtel. Porque tanto fentimlento 

mueftra Fadrlque ? ^ey. Pues nada 

^ ^ e confeguJr , Infante, 

ya or que te acompaña 

"l'talo i U foriunl, 


% 

Vi un Irtgenti 

. ique de tu afcfto obligada 

^ mi voluntad fe conoce. 

' Pady* Qiie mi defdicha fea tanta! dp» 
Ff». Qtie tan infeliz nacIcíTe! dp» 
í)twf. Cafe con Fénix la Infanta 
nucñro Principe Ramiro. 

^ Tocan , y fale 7{amiro0 

A quien digo , camaradas? 
citamos buenos aora: 
no dixe no fe burlaran 
con el viejo? Gran feñori 
en conocida ventaj'a, 

• valor es darfe á partido. 

. %dm» O fi no havrá zurribanda, 

^ que en lugar de balas trae 
la gente unos pies de cabra, 
que vive el Cielo , que fon 
peores , que pata de baca; 
pues luego un Artillero 
que viene , que es por fu fama 
conocido en toda Europa. 

Trig. Qinen es? Tubillas fe llama 
el de Velez : pefe á cal ! 
fu acierto , y deftreza es tanta, 
que una vez haciendo un tlrp 
á un navio (cofa rara!) 
a toda la mar la erró, 
pero derribó una cafa. 
f((y. Hija , por tu padre mira. ^ 
Prima, nueílras vidas guarda* 
Vueftros vaflallos mirad. 

Mira las patas de cabra* 

• Mi amo, y Fénix fe miran, ap» 
y á todos tiembla la barba. 

Ffw. Cielos, qué haré? Fad.Qut mirando 
e^é efta fuerza tyrana, ' ap* 
y que fin medios ningunos 
efté paca rcmediarlal 
Señora Fénix , aora 
no ay que andar con zangas mangas, 
o la mano , ó a una feña 
que haré , pegarán fogata. 

Fr», Pues Príncipe , morir quiero 
antes que mirar forzada 
nii voluntad. T^am. Mirad bien 

^ t tI^ erréis. Fcw. Efto me agrada# 

^ 1 ues dale fuego, Tubillas. 

T ocan , y difp írany 

Tubillas ^aguarda. 
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Fty^ Mira á tu padre. PJleU A tu prima. 
®«¿^# A tu.Reynó. ^ife* A tus criadas. 
'Saar. Quien fupiere (jué es querer, ap. 
y viere en otro fu dama, 
fin poderlo defender, 
fibra el dolor que me mata. 

Temix. La que queriendo fe viere ap^ 
dar la mano á otro forzada, 
en prcfencla de fu amante, 
verá como tengo el alma. 

o 

Pam. Ay mano , ó llamo á Tubillas? 

Trig» Efte Poeta á qué aguarda, 
que no da aquí un remedión? 

No debe de tener gana. EffcLPritn^ñ 
Hija. íZ)«^. Infanta. Señora. 

Fadr, Miente quien dice que matan 

penas. Fénix. Ay Fadrique mío! ap^ 
Fadr. Ay Fénix mía! dp% 

^cy^EJltl. Duq.ylSl^ '^f. A qué aguardas? 
í{am. Le digo algo á Tubillas? 

Fénix. Ya la reíiftencla es vana; ap* 
que en fin ha de f^r? 

%cy^ EJlel. í)uq.y T^if* Es fuerza* 

S(am. O andarán los pies de cabra. 

Fénix. Pues fi es fuerza (Cíelos ,aora 
me valed) aquí poftrada 
mi obedIencIa:-F 4 ¿.Qué oygo, Cielos! ap*^ 
T^ife. Ay , feñores , que fe cafa* 

Fénix. Digo, que efta::- 

Fadr. Que efto efcuchc! op. 

Fénix. Es::- Fad. Aquí mi vida acaba# ap¿ 
Fénix. MI mano. Ram. En efecto, ya 
cayó la feñora Infanta 
de fu burra. Trig* Aquefto es hecho* 
Fadr. A qué mi valor aguarda? 

. muera primero , qiiC míre::- 

J^iiere echar rnano^y tiende Triguero^. 
Trig. Tente, ^am. Pues la mla:;- 
Suena una corneta de Tojlillony dictn denttéé 
0ent. Alm. Para, para. !?^ 9 ;.Qué es efto? 

Sale Cam. En dos buidas Poftas - 
dos Cavalleros acaban 
de llegar, y>el uno dellos 
eftá , íeñor, á tus plantas. Sale el 
Fadr. X^Q es lo que miro! no es 
el Almirante? Alm.^xa, carta 
recibid del Rey de Alhenas 
mí fenol*. . , . 

Dale una carta ¡y el Rey la ahre^y lee. 
Fenix9 No sé qué el alm^ me dice# ^P* 

j^arítp 


*4/»;. Mo es cfte ej 

^ marido de la Alm.ranu?^ 

A Fad. Alm. Y vos, gran fenor .los p.cs 
me dad. Fadr. Al Principe habla. ^ 
Ya hablo al Principe. 7(m. A Inu- 
decid, traéis cataratas? iraiue, 

Fdíir.En el temblante del Rey 
parece que gufto fe halla. 

Ftnix. En los ojos de mi padre 
alegtia miro cftraña. 

SPfji. Ea , hijos , bolved en gulloi 
todos los pefares. Ala, 
qué bolvcduras fon eñ^s? 

Ríy. Oíd atentos cfta carta: 
el principio dexo , y voy 
folo a lo que es de importancut 
I^e. Nado el Principe Ramiro, 
y el ama que le criaba, 
por fu defculdo una noche 
ahogado lo hallo en la cama* 
Tecnerofa entonces ella 
del caíllgo que la aguarda, 
en fu lugar pufo un hijo 
fuyo , que también criaba; 
y trocándoles las ropas, 
hizo con mañofa traza 
creer , que fu hijo era el mucttOj 
y en efta fé la crianza 
del mentlrofo Ramiro;:- 
Ram» Til ' io eres , y tu alma. 

ProfiguJó , y viendole ya 
en Ja pompa foberana, 
lo que antes calló por miedo, 
por ambición defpues calla; 
hada que benigno el CIclp 
permitió , que ya cercana 
á la muerte, de efte engaño 
la verdad me declarara; 
con que el Ramiro , que aora 
tiene vueftra Alteza en Tracia, 
hijo es del ál[ma , y Fadrique. 


£t Tríncípe Tonté, 

es á quien mi Reyno achín» 
por fu Principe , y Señor, 
y quien de Fénix b Infanta 
ha de fer felice cfi>ofo. ©rxa 
Ya ha veis oído U carta. 

Fa/Zr. Dichas , qué oygo! 
Fcnix.Qiic oygo, Ciclos! 

E/hl. Calo cñr.iño! 7)w./. Cofa rara! 
7Ñ{//>. Ya embió el Poeta el remedí^ 
Tn^*Si no lo hiciera, las damas 
lo mataran a pellizcos. 

Par Dios , con brava empanadi 
fale aora el viejczuclo. 
f^ey. Mis brazos , hijo , te agusrdan. 
Fcn* Qiiien pensara tal fortuna, 
Fadr. Viene quanJo no fe aguaríi, 
7{am. Con que rabió el Principado! 
XnV. Fue de leche , y U cuajada 
íe bolvió fuero. 

Ay , qué gufto! 

Los diablos lleven el alms 
de mi madre : pues que viva 
calló , muerta no callara?^ 
Fadr. Vos , Ramiro , en mi (ervído 
os quedad, ^ant. No tengo gana, 
que criado no ha de fer 
quien fabe es hijo de un ama: 
í¡ qulfieran darme á EfteU. 
EjleU Soy para vos mucha alhaja* 
Y yo al Duque la he ofrecido* 
EJl^L Murieron mis cfperanzas. f 
Pero un con fue lo me queda 
!Zl?//.Que es? Ram.Qixt no fe me 'da 
Fadrique , dale la mano 
á Fénix ; y pues la aguarda# 
Ertcla al Duque la dé. 

F enix^ Yo fe lá doy con el ata** 
F^íZr. Con mil almas la recibo. 
Kam. Y con efto , fantas PafquaSe 
que dando fin el Poeta, 
pide perdón de fus faltas# 
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